
ДОКУМЕНТАЦИЯ ЗА ОБЩЕСТВЕНА ПОРЪЧКА 

чрез събиране на оферти с обява (глава двадесет и шеста от Закона за обществените поръчки) с предмет: 

„Избор на изпълнител на СМР за обект: Ремонт на общински сгради  по обособени позиции № 1,2,3,4, 5 и 6”
(Тази документация е изготвена в съответствие с нормите на ЗОП и ППЗОП и е одобрена със заповед № КО – 248 от 21.03.17 г. на Кмета на община Крумовград)
гр. Крумовград, 2017 г.
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УКАЗАНИЯ ЗА УЧАСТИЕ

І. ОБЩИ УСЛОВИЯ
Тези указания определят правилата за подготовка и представяне на офертите за участие в обществената поръчка, като условията и реда, при които ще се избере изпълнител на поръчката, които са съобразени със Закона за обществените поръчки (ЗОП) и Правилника за прилагане на Закона за обществените поръчки (ППЗОП).  

ІІ. УКАЗАНИЯ ЗА ПОДГОТОВКА НА ОФЕРТИТЕ

1. Общи положения
Право да подаде оферта има всяко българско или чуждестранно физическо или юридическо лице, както и техни обединения, които отговарят на условията на Закона за обществени поръчки (ЗОП) и на изискванията на Възложителя, посочени в обявата за събиране на оферти и документацията за обществената поръчка. 
При подготвяне на офертата всеки участник трябва да се придържа точно към обявените от възложителя условия. 

В случай, че участникът е обединение, следва да представи копие на договора за обединение, а когато в договора не е посочено лицето, което представлява участниците в обединението – и документ, подписан от лицата в обединението, в който се посочва представляващият.
Забележка: Възложителят изисква от участник - обединение, което не е юридическо лице, да представи копие от документ, от който да е видно правното основание за създаване на обединението, както и следната информация във връзка с конкретната обществена поръчка:

      1. правата и задълженията на участниците в обединението;

2. разпределението на отговорността между членовете на обединението;

3. дейностите, които ще изпълнява всеки член на обединението.
Когато участник в обществената поръчка е обединение, което не е юридическо лице, се прилага разпоредбата на чл. 59, ал. 6 от ЗОП. Лице, което участва в обединение – участник в поръчката, не може да представя самостоятелна оферта. 
На основание чл.10, ал.2 от ЗОП, Възложителят не предвижда изискване за създаване на юридическо лице, когато участникът, определен за изпълнител е обединение на физически и/или юридически лица.
           Участник в настоящата обществена поръчка може да използва подизпълнител. Лице, което е дало съгласие и фигурира като подизпълнител в офертата на друг участник, не може да представя самостоятелна оферта. Когато се предвижда участие на подизпълнител, следва да се спазят изискванията на чл. 66 от ЗОП.

   Клон на чуждестранно лице може да е самостоятелен кандидат или участник в процедура за възлагане на обществена поръчка, ако може самостоятелно да подава заявления за участие или оферти и да сключва договори съгласно законодателството на държавата, в която е установен. В тези случаи, ако за доказване на съответствие с изискванията за икономическо и финансово състояние, технически и професионални способности клонът се позовава на ресурсите на търговеца, клонът представя доказателства, че при изпълнение на поръчката ще има на разположение тези ресурси.
          Всички оферти се представят на български език.
          Не може да се сключи договор за възлагане на обществената поръчка с лице, за което са налице обстоятелствата по чл. 54, ал. 1, т. 1-5 и 7 от ЗОП. 
     
Всеки участник има право да представи само една оферта. 

По офертата не се допуска никакви вписвания между редовете, изтривания или корекции. 

Документите и данните в офертата се подписват само от лица с представителни функции съгласно актуалното състояние или от изрично упълномощени за това лица. Във втория случай се изисква да се представи нотариално заверено пълномощно за изпълнението на такива функции.


Представените образци в документацията за участие и условията, описани в тях, са задължителни за участниците. Предложенията на участниците трябва да бъдат напълно съобразени с тези образци. Копията на документите трябва да бъдат заверени от участника или законния му представител с гриф „Вярно с оригинала”, подпис и печат.
При писмено искане, направено до три дни преди изтичането на срока за получаване на оферти, възложителят публикува най-късно на следващия работен ден в профила на купувача писмени разяснения по условията на обществената поръчка.
     Документацията за обществената поръчка е  публикувана на интернет страницата на Община Крумовград http://www.krumovgrad.bg/ в раздел „Профил на купувача“. 

     Разходите за изработването на офертите са за сметка на участниците. Спрямо Възложителя участниците не могат да предявяват каквито и да било претенции за разходи, направени от самите тях по подготовката и подаването на офертите им, независимо от резултата или самото провеждане на обществената поръчка.
· III. ОПИСАНИЕ НА ПРЕДМЕТА НА ПОРЪЧКАТА/ТЕХНИЧЕСКА СПЕЦИФИКАЦИЯ
1. Предмет: 
Предметът на настоящата обществена поръчка e  избор на изпълнител за  основен ремонт на общински сгради по обособени позиции, както следва:

Обособена позиция № 1 „Ремонт на сграда на кметство с. Долна Кула”;


Обособена позиция № 2 „Ремонт на сграда на кметство с. Джанка”;


Обособена позиция № 3 „Ремонт на общинска сграда с. Токачка”;

Обособена позиция № 4 „Ремонт на сграда на кметство с. Студен Кладенец”;

Обособена позиция №5 „Ремонт на покрив на павилион метална конструкция ул. „Тракия №1”;

Обособена позиция № 6 „Ремонт на покрив на сграда Младежки дом с. Черничево”
2. Количество или обем: Строително-ремонтните работи, предвидени за извършване, са описани подробно по видове и количества в приложените количествени сметки



3.Описание на обектите по обособени позиции:


А) Обособена позиция № 1: „Ремонт на сграда на кметство с. Долна Кула”
Възложител: Община  Крумовград с адрес  гр. Крумовград пл. „България” №5

Обект на поръчката – строителство. Предвидените строително-ремонтни работи представляват демонтаж на покривна конструкция, доставка и монтаж на покривна конструкция, обшивка, покриване с черна хартия и керемиди, обшивка на капандури и комини, ремонт на комини, подмяна на улуци и водосточни тръби, боядисване с латекс ,  вароциментова  мазилка  по комини и подмяна на дървена  дограма с РVС  на сградата на кметството.

Място и срок на изпълнение: с. Долна Кула, на територията на община Крумовград, сградата на кметството. Срокът на изпълнение, който участникът ще предложи не трябва да бъде по-дълъг от 60 календарни.

Дейностите по изпълнение на поръчката включват:
Демонтаж на покривна конструкция, доставка и монтаж на покривна конструкция, обшивка, покриване с черна хартия и керемиди, обшивка на капандури и комини, ремонт на комини, подмяна на улуци и водосточни тръби, боядисване с латекс ,  вароциментова  мазилка  по комини и подмяна на дървена  дограма с РVС  на сградата на кметството.

При изпълнение на задълженията си по настоящата обществена поръчка, изпълнителят следва да спазва изискванията на:

· Закон за обществените поръчки и подзаконовите нормативни актове по неговото прилагане;

· Закон за устройство на територията и актовете по прилагането му;

· Всяка друга относима нормативна уредба по изпълнение на дейностите предмет на настоящата поръчка.
Изпълнението на поръчката е съгласно приложената количествена сметка.

-  Източник на финансиране 


Финансовите средства по настоящата обществена поръчка са осигурени в размер на 15 000,00 лв. с ДДС от бюджета на община Крумовград за 2017г.
Плащанията ще се извършват под формата на авансово и окончателно плащане.

Плащания по договора се извършват, както следва: 

-Авансовото плащане е в размер на 30% (тридесет процента) от цената на договора  и се заплаща след представяне от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и одобряване от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на фактура за авансовото плащане. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ фактура за авансово плащане в срок до 30 (тридесет) дни от датата на подписване на договора .
-Окончателното плащане е в размер на разликата до 100% (сто процента) от стойността на договора, но не повече от действително изпълнените и приети строително-монтажни работи. Размерът на окончателното плащане е сумата, равна на разликата между стойността на договора между ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и общата сума от авансовото плащане. 
- Максимална прогнозна стойност на обществената поръчка – до 12 500,00 лв. /дванадесет хиляди и петстотин./ без ДДС или 15 000,00 лв. /петнадесет хиляди./ с ДДС. 

Оферти, надхвърлящи горепосочената максимална стойност на поръчката ще бъдат отстранени поради несъответствие с това предварително обявено условие.

           -  Място и срок на изпълнение на поръчката
           
МЯСТО:   с. Долна Кула, общ. Крумовград

СРОК ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА СМР –  не повече от 60 календарни дни!


Б) Обособена позиция № 2: „Ремонт на сграда на кметство с. Джанка”

Възложител: Община  Крумовград с адрес  гр. Крумовград пл. „България” №5
Обект на поръчката – строителство. Предвидените строително-ремонтни работи представляват  шпакловка  по стени и тавани,боядисване с латекс ,  вароциментова  мазилка  по врати и прозорци,  подмяна на  настилки и дървена  дограма с РVС на сградата на кметството.

Място и срок на изпълнение: с. Джанка, на територията на община Крумовград, сградата на кметството. Срокът на изпълнение, който участникът ще предложи не трябва да бъде по-дълъг от 60 календарни дни.

Дейностите по изпълнение на поръчката включват:
шпакловка  по стени и тавани,боядисване с латекс ,  вароциментова  мазилка  по врати и прозорци,  подмяна на  настилки и дървена  дограма с РVС на сградата на кметството.

При изпълнение на задълженията си по настоящата обществена поръчка, изпълнителят следва да спазва изискванията на:

· Закон за обществените поръчки и подзаконовите нормативни актове по неговото прилагане;

· Закон за устройство на територията и актовете по прилагането му;

· Всяка друга относима нормативна уредба по изпълнение на дейностите предмет на настоящата поръчка.
Изпълнението на поръчката е съгласно приложената количествена сметка.

-  Източник на финансиране 


Финансовите средства по настоящата обществена поръчка са осигурени в размер на 5 000,00 лв. с ДДС от бюджета на община Крумовград за 2017г.
Плащанията ще се извършват под формата на авансово и окончателно плащане.

Плащания по договора се извършват, както следва: 

-Авансовото плащане е в размер на 30% (тридесет процента) от цената на договора  и се заплаща след представяне от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и одобряване от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на фактура за авансовото плащане. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ фактура за авансово плащане в срок до 30 (тридесет) дни от датата на подписване на договора .
-Окончателното плащане е в размер на разликата до 100% (сто процента) от стойността на договора, но не повече от действително изпълнените и приети строително-монтажни работи. Размерът на окончателното плащане е сумата, равна на разликата между стойността на договора между ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и общата сума от авансовото плащане. 
- Максимална прогнозна стойност на обществената поръчка – до 4 166,67 лв. /четири хиляди, сто шестдесет и шест лева и 67 ст./ без ДДС или 5 000,00 лв. /пет хиляди / с ДДС. 
Оферти, надхвърлящи горепосочената максимална стойност на поръчката ще бъдат отстранени поради несъответствие с това предварително обявено условие.

           - Място и срок на изпълнение на поръчката
           
МЯСТО:   с. Джанка, общ. Крумовград

СРОК ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА СМР –  не повече от 60 календарни дни!

В) Обособена позиция № 3: „Ремонт на общинска сграда с. Токачка”
Възложител: Община  Крумовград с адрес  гр. Крумовград пл. „България” №5

Обект на поръчката – строителство. Предвидените строително-ремонтни работи представляват демонтаж на покривна конструкция, доставка и монтаж на покривна конструкция, обшивка, покриване с черна хартия и керемиди, обшивка на капандури и комини, ремонт на комини, подмяна на улуци и водосточни тръби,   тухлена зидария и вароциментова  мазилка  по комини, кофражни, армировачни и бетонови  работи на сградата.

Място и срок на изпълнение: с. Токачка, на територията на община Крумовград. Срокът на изпълнение, който участникът ще предложи не трябва да бъде по-дълъг от 70 календарни дни.

Дейностите по изпълнение на поръчката включват:
Демонтаж на покривна конструкция, доставка и монтаж на покривна конструкция, обшивка, покриване с черна хартия и керемиди, обшивка на капандури и комини, ремонт на комини, подмяна на улуци и водосточни тръби, тухлена зидария и вароциментова  мазилка  по комини, кофражни, армировъчни и бетонови  работи на сградата.

При изпълнение на задълженията си по настоящата обществена поръчка, изпълнителят следва да спазва изискванията на:

· Закон за обществените поръчки и подзаконовите нормативни актове по неговото прилагане;

· Закон за устройство на територията и актовете по прилагането му;

· Всяка друга относима нормативна уредба по изпълнение на дейностите предмет на настоящата поръчка.
Изпълнението на поръчката е съгласно приложената количествена сметка.

-  Източник на финансиране 


Финансовите средства по настоящата обществена поръчка са осигурени частично в размер на 21 000,00 лв. с ДДС от бюджета на община Крумовград за 2017г.
Плащанията ще се извършват под формата на авансово и окончателно плащане.

Плащания по договора се извършват, както следва: 

-Авансовото плащане е в размер на 30% (тридесет процента) от цената на договора  и се заплаща след представяне от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и одобряване от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на фактура за авансовото плащане. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ фактура за авансово плащане в срок до 30 (тридесет) дни от датата на подписване на договора .
-Окончателното плащане е в размер на разликата до 100% (сто процента) от стойността на договора, но не повече от действително изпълнените и приети строително-монтажни работи. Размерът на окончателното плащане е сумата, равна на разликата между стойността на договора между ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и общата сума от авансовото плащане. 
- Максимална прогнозна стойност на обществената поръчка – до 17 500,00 лв. /седемнадесет  хиляди и петстотин лева/ без ДДС или 21 000,00 лв. /двадесет  и една хиляди лева / с ДДС. 

Оферти, надхвърлящи горепосочената максимална стойност на поръчката ще бъдат отстранени поради несъответствие с това предварително обявено условие.

           - Място и срок на изпълнение на поръчката
           
МЯСТО:   с. Токачка, общ. Крумовград

СРОК ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА СМР –  не повече от 70 календарни дни!
Г) Обособена позиция № 4: „Ремонт на сграда на кметство с. Студен кладенец”
Възложител: Община  Крумовград с адрес  гр. Крумовград пл. „България” №5

Обект на поръчката – строителство. Предвидените строително-ремонтни работи представляват направа на тръбно скеле, очукване и измазване на  вароциментова  мазилка  по  стени  на сградата на кметството.

Място и срок на изпълнение: с. Студен кладенец, на територията на община Крумовград, сградата на кметството. Срокът на изпълнение, който участникът ще предложи не трябва да бъде по-дълъг от 60 календарни дни.

Дейностите по изпълнение на поръчката включват:
Направа на тръбно скеле, очукване и измазване на  вароциментова  мазилка  по  стени  на сградата на кметството.

.При изпълнение на задълженията си по настоящата обществена поръчка, изпълнителят следва да спазва изискванията на:

· Закон за обществените поръчки и подзаконовите нормативни актове по неговото прилагане;

· Закон за устройство на територията и актовете по прилагането му;

· Всяка друга относима нормативна уредба по изпълнение на дейностите предмет на настоящата поръчка.
Изпълнението на поръчката е съгласно приложената количествена сметка.

-  Източник на финансиране 


Финансовите средства по настоящата обществена поръчка са осигурени в размер на 6 000,00 лв. с ДДС от бюджета на община Крумовград за 2017г.
Плащанията ще се извършват под формата на авансово и окончателно плащане.

Плащания по договора се извършват, както следва: 

-Авансовото плащане е в размер на 30% (тридесет процента) от цената на договора  и се заплаща след представяне от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и одобряване от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на фактура за авансовото плащане. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ фактура за авансово плащане в срок до 30 (тридесет) дни от датата на подписване на договора .
-Окончателното плащане е в размер на разликата до 100% (сто процента) от стойността на договора, но не повече от действително изпълнените и приети строително-монтажни работи. Размерът на окончателното плащане е сумата, равна на разликата между стойността на договора между ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и общата сума от авансовото плащане. 
- Максимална прогнозна стойност на обществената поръчка – до 5 000,00 лв. /пет хиляди лева/ без ДДС или 6 000,00 лв. /шест хиляди./ с ДДС. 

Оферти, надхвърлящи горепосочената максимална стойност на поръчката ще бъдат отстранени поради несъответствие с това предварително обявено условие.

           - Място и срок на изпълнение на поръчката
           
МЯСТО:   с. Студен кладенец , общ. Крумовград

СРОК ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА СМР –  не повече от 60 календарни дни!
Д)
Обособена позиция № 5: „Ремонт на покрив на павилион метална конструкция ул .„Тракия № 1”

Възложител: Община  Крумовград с адрес  гр. Крумовград пл. „България” №5
Обект на поръчката – строителство. Предвидените строително-ремонтни работи представляват доставка и монтаж на скара от иглолистни бичмета, покриване с ЛТ ламарина и доставка и монтаж на улуци
Място и срок на изпълнение: гр. Крумовград, ул. Тракия №1. 
Срокът на изпълнение, който участникът ще предложи не трябва да бъде по-дълъг от 60 календарни дни.
Дейностите по изпълнение на поръчката включват:
Доставка и монтаж на скара от иглолистни бичмета, покриване с ЛТ ламарина и доставка и монтаж на улуци
При изпълнение на задълженията си по настоящата обществена поръчка, изпълнителят следва да спазва изискванията на:

· Закон за обществените поръчки и подзаконовите нормативни актове по неговото прилагане;

· Закон за устройство на територията и актовете по прилагането му;

· Всяка друга относима нормативна уредба по изпълнение на дейностите предмет на настоящата поръчка.
Изпълнението на поръчката е съгласно приложената количествена сметка.

-  Източник на финансиране 


Финансовите средства по настоящата обществена поръчка са осигурени в размер на 5 647,00 лв. с ДДС от бюджета на община Крумовград за 2017г.
Плащанията ще се извършват под формата на авансово и окончателно плащане.

Плащания по договора се извършват, както следва: 

-Авансовото плащане е в размер на 30% (тридесет процента) от цената на договора  и се заплаща след представяне от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и одобряване от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на фактура за авансовото плащане. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ фактура за авансово плащане в срок до 30 (тридесет) дни от датата на подписване на договора .
-Окончателното плащане е в размер на разликата до 100% (сто процента) от стойността на договора, но не повече от действително изпълнените и приети строително-монтажни работи. Размерът на окончателното плащане е сумата, равна на разликата между стойността на договора между ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и общата сума от авансовото плащане. 
- Максимална прогнозна стойност на обществената поръчка – до 4 705,83 лв. /четири  хиляди, седемстотин  и пет лева и 83 ст./ без ДДС или 5 647,00  лв. /пет хиляди  шестстотин четиридесет и седем лева / с ДДС. 

Оферти, надхвърлящи горепосочената максимална стойност на поръчката ще бъдат отстранени поради несъответствие с това предварително обявено условие.

           - Място и срок на изпълнение на поръчката
           
МЯСТО:   гр. Крумовград, ул. Тракия №1

СРОК ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА СМР –  не повече от 60 календарни дни!
Е) Обособена позиция № 6: „Ремонт на покрив на сграда Младежки дом с. Черничево”
Възложител: Община  Крумовград с адрес  гр. Крумовград пл. „България” №5

Обект на поръчката – строителство. Предвидените строително-ремонтни работи представляват демонтаж на хидроизолация, циментова замазка и ламаринена обшивка,  разваляне  на бордове , грундиране и полагане на циментова замазка, полагане на битумен грунд, направа на хидроизолация двупластова, обшивка с поцинкована ламарина  на корниз, улами и поли вкл.и комини  , подмяна на улуци и водосточни тръби, ,  вароциментова  мазилка  по комини  на сградата

Място и срок на изпълнение: с. Черничево, на територията на община Крумовград,. Срокът на изпълнение, който участникът ще предложи не трябва да бъде по-дълъг от 70 календарни дни.

Дейностите по изпълнение на поръчката включват:
демонтаж на хидроизолация, циментова замазка и ламаринена обшивка,  разваляне  на бордове , грундиране и полагане на циментова замазка, полагане на битумен грунд, направа на хидроизолация двупластова, обшивка с поцинкована ламарина  на корниз, улами и поли вкл.и комини  , подмяна на улуци и водосточни тръби, ,  вароциментова  мазилка  по комини  на сградата 
При изпълнение на задълженията си по настоящата обществена поръчка, изпълнителят следва да спазва изискванията на:

· Закон за обществените поръчки и подзаконовите нормативни актове по неговото прилагане;

· Закон за устройство на територията и актовете по прилагането му;

· Всяка друга относима нормативна уредба по изпълнение на дейностите предмет на настоящата поръчка.
Изпълнението на поръчката е съгласно приложената количествена сметка.

-  Източник на финансиране 


Финансовите средства по настоящата обществена поръчка са осигурени в размер на 23 890,00лв. с ДДС от бюджета на община Крумовград за 2017г.
Плащанията ще се извършват под формата на авансово и окончателно плащане.

Плащания по договора се извършват, както следва: 

-Авансовото плащане е в размер на 30% (тридесет процента) от цената на договора  и се заплаща след представяне от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и одобряване от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на фактура за авансовото плащане. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ фактура за авансово плащане в срок до 30 (тридесет) дни от датата на подписване на договора .
-Окончателното плащане е в размер на разликата до 100% (сто процента) от стойността на договора, но не повече от действително изпълнените и приети строително-монтажни работи. Размерът на окончателното плащане е сумата, равна на разликата между стойността на договора между ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и общата сума от авансовото плащане. 
- Максимална прогнозна стойност на обществената поръчка – до 19 908,33 лв. /деветнадесет хиляди, деветстотин  и осем лева и 33 ст./ без ДДС или 23 890,00 лв. /двадесет и три хиляди, осемстотин и деветдесет лв. / с ДДС. 

Оферти, надхвърлящи горепосочената максимална стойност на поръчката ще бъдат отстранени поради несъответствие с това предварително обявено условие.

           - Място и срок на изпълнение на поръчката
           
МЯСТО:   с. Черничево, общ. Крумовград

СРОК ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА СМР –  не повече от 70 календарни дни!
  4. Условия, отнасящи се за всички обособени позиции, на които трябва да отговарят участниците:
4.1 Изисквания за личното състояние: За участниците да не са налице обстоятелствата по чл. 54, ал. 1, т. 1-5 и т.7 от ЗОП
4.2. КРИТЕРИИ ЗА ПОДБОР:

При участие на обединения, които не са юридически лица, съответствието с критериите за подбор се доказва от обединението участник, а не от всяко от лицата, включени в него, с изключение на съответна регистрация, представяне на сертификат или друго условие, необходимо за изпълнение на поръчката, съгласно изискванията на нормативен или административен акт и съобразно разпределението на участието на лицата при изпълнение на дейностите, предвидено в договора  за създаване на обединението.


В случай, че участникът предвижда участието на подизпълнители при изпълнение на поръчката или ще ползва ресурсите на трети лица:
- Подизпълнителите трябва да отговарят на критериите за подбор съобразно вида и дела от поръчката, които ще изпълняват и за тях да не са налице основанията за отстраняване от процедурата. 

- Третите лица трябва да отговарят на съответните критерии за подбор, за доказването на които участникът се позовава на техния капацитет и за тях да не са налице основанията за отстраняване от процедурата..

4.2.1  Годност (правоспособност) за упражняване на професионална дейност: 

Участникът следва да притежава регистрация в Централния професионален регистър на строителя за изпълнение на строежи от категорията строеж, в която попада обекта на поръчката - първа група строежи, пета категория, а за чуждестранните лица - регистрация в аналогичен регистър на държава - членка на Европейския съюз или на друга държава - страна по Споразумението за Европейското икономическо пространство,  в която са установени. 

В случай на обединение изискването се отнася до участника/участниците, които ще извършват дейностите по строителство.
Удостоверяване: При подаване на офертата обстоятелството се посочва в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, раздел А.Годност на данните за вписването в ЦПРС, посочваща уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа или за чуждестранни лица съответен еквивалентен документ или декларация или удостоверение от компетентните органи съгласно националния му закон за вписването на лицето в съответен професионален регистър на държавата, в която е установен, допускащ съгласно законодателството на държавата, в която лицето е установено и осъществява дейността си извършване на строителните работи - обект на настоящата обществена поръчка. 
Доказване: При сключване на договора, участникът избран за изпълнител следва да представи заверено копие на документ за вписване в ЦПРС, валиден към датата на сключване на договора.


4.2.2. Изисквания относно икономическото и финансовото състояние на участниците

Участниците в обществената поръчка следва да са застраховани за застрахователен риск „Професионална отговорност на строителя“ съгласно чл.171 от ЗУТ с покритие, съответстващо на обема и характера на поръчката, произтичащо от нормативен акт (обектът, предмет на поръчката е първа група, пета  категория строежи, а обхватът на поръчката е основен ремонт или реконструкция на сгради.

Удостоверяване: При подаване на офертата обстоятелството се декларира в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, раздел, Б.Икономическо и финансово състояние, т.5 с посочване на застрахователна сума, уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа  за наличие на Валидна застраховка за „Професионална отговорност“ по чл.171 ал.1 от ЗУТ, при лимит на отговорността, съгласно чл. 5, ал.2 от Наредбата за условията и реда за задължително застраховане в проектирането и строителството или еквивалентен документ /за чуждестранните лица/. Професионалната дейност от застрахователните полици трябва да отговаря на предмета на поръчката (Обектът предмет на поръчката е първа група строежи, пета категория, а обхватът на поръчката е основен ремонт или реконструкция на сгради.

Доказване: При сключване на договора, участникът избран за изпълнител следва да представи заверено копие на валидна застрахователна полица или еквивалентен документ /за чуждестранните лица/ съобразно декларираното в ЕЕДОП, а в случай, че срокът на валидност на полицата изтича до датата на подписване на договора – и заверено копие на новата застрахователна полица.


4.2.3. Технически и професионални способности:: 

1. Участникът, през последните 5 (пет) години, считано от датата на получаване на офертите следва да е изпълнил минимум 2 (две) строителства, идентични или сходни с предмета на поръчката.

Забележка: За „строителство, сходно с предмета на поръчката“, следва да се разбира изграждане и/или реконструкция, и/или основен ремонт на сгради

Удостоверяване: При подаване на офертата обстоятелството се декларира в съответната част от ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, раздел, В.Технически и професионални способности, т.1а) с посочване на стойността, датата, на която е приключило изпълнението, мястото, вида и обема.

Доказване: При сключване на договора, участникът избран за изпълнител следва да представи Списък на строителството, което е идентично или сходно с предмета на обществената поръчка съобразно декларираното в ЕЕДОП, придружен с удостоверения за добро изпълнение, които съдържат стойността, датата, на която е приключило изпълнението, мястото, вида и обема,както и дали е изпълнено в съответствие с нормативните изисквания. 

2.  Участникът трябва да разполага със строителни машини и техническо оборудване за изпълнение на обществената поръчка съобразени спрямо видовете СМР по обособени позиции както следва: 

а)  фасадно скеле  – 1 бр.;

б) товарна кола, самосвал – 1 бр.;

в) моторна резачка – 1 бр.;

г) ъглошлайф – 1 бр. ;

д)хаспел/телфер или др. –1 бр. 

Удостоверяване: При подаване на офертата обстоятелството се декларира в съответната част от ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, раздел, В.Технически и професионални способности, т.9. В посочената точка участникът описва точно строителни машини и техническо оборудване, които ще използва за изпълнението на поръчката, вкл. и тези, които трети лица ще му предоставят за изпълнението на поръчката. В случай, че участникът се е позовал на трето лице за покриването на този критерий за подбор, то третото лице подава отделен ЕЕДОП, в който описва строителни машини и техническо оборудване, които то предоставя.
Доказване: При сключване на договора, участникът избран за изпълнител следва да представи Декларация за инструментите, съоръженията и техническото оборудване, които ще бъдат използвани за изпълнение на поръчката, съобразно декларираното в ЕЕДОП.
ТЕХНИЧЕСКА СПЕЦИФИКАЦИЯ

За обект: „Ремонт на общински сгради  по обособени позиции № 1,2,3,4, 5 и 6” 

І.  Бетонни работи
Бетонови работи за изграждане на основи, конструкцията на сградата: колони, греди, стени /шайби/, плочи, бетони за настилки и подложни бетони.
Производството и прилагането на бетоновите смеси трябва да отговарят на изискванията на БДС 4718. Материалите за производство на бетон трябва да отговарят на следните стандарти:
1. Добавъчни материали
БДС 171-83 - Пясък за обикновен бетон.
БДС 169-81 - Материали добавъчни за обикновен бетон.
БДС 10589-79 Материали добавъчни плътни за бетон. Правила за доставяне, приемане, съхранение и транспорт.
БДС 14298-77 Добавъчни материали за бетон и разтвори. Методи за статистически контрол и оценка.
БДС 7457-74  Материали добавъчни за бетон – леки. Методи за изпитване.
БДС 166-72 Добавки активни минерални към свързващите вещества.
БДС 14069-84
   Добавки за бетон. Класификация и технически изисквания.


2.  Свързващи вещества                                                                      


За  приготвяне  на  бетон  се  използват  следните хидравлични  свързващи вещества: 

БДС 27-87- Портландцимент, шлакопортландцимент и пуцоланов портландцимент. 

БДС 7267-77 Портландцимент сулфатоустойчив.
БДС 7390-87 Цимент нискотермичен.
БДС 166-72 - Добавки активни минерални към свързващите вещества.
Водата за направата и поливане на бетон трябва да отговаря на изискванията на:
БДС 636-86 - Вода за строителни разтвори и бетони.

При приготвянето на бетоните се допускат добавки съгласно:
Бетонът ще се приготвя в автоматичен бетонов център. Превозът на бетоновата смес ще става с автобетоновози, ротационен тип с барабан. Бетонът се полага в рамките на 90 минути след производството му.

Бетонът, който се влага, трябва да притежава сертификат и да съответства на предписанията в проекта. В случай на липса на сертификат, трябва да се приложат документи от оторизирана лаборатория, които доказват качествата на бетона и съответствието му с проектните предписания. В този случай Изпълнителят трябва да представи името на лабораторията на Строителния надзор във възможно най-кратки срокове, но задължително преди съставянето на пробните смеси или бетона за работа.

 
Съставът на бетона се установява въз основа на изпитването на лабораторни бетонни проби, направени от същите материали (цимент, добавъчни материали и добавки), с които ще се работи на обекта като пробните тела се уплътняват до същата степен, до която се уплътнява бетонът на обекта. Трябва да се спазват следните стандарти:
БДС 505-84 Бетон обикновен. Методи за изпитване.
БДС 6387-82 Бетони с леки добавъчни материали. Методи за изпитване.
БДС 9673-84 Бетон. Контрол и оценка на якостта.
БДС EN 206-1:2002 Бетон. Част 1: Спецификация, свойства, производство и съответствие.

3. Изпълнение на бетонни работи
Влаганият в строителството бетон трябва да отговаря на изискванията на Наредбата за съществените изисквания към строежите и оценяване съответствието на строителните продукти.

Контролирането и определянето на якостта на бетона трябва да бъде направено на базата на якостта на натиск на 28-ия ден и съгласно БДС EN 206-1 чрез статистически метод, позволяващ сравнения между действителната бетонна якост и стандартната (контролирана) якост за съответен клас бетон, който трябва да се постигне.
Преди да започне полагането на бетонната смес, трябва да се извърши следното:
      Състоянието на основата, върху която се излива бетонната смес, трябва да изключва възможността за измръзване на бетона в зоната на контакт. Бетонът трябва да се полага така, че да се избегне разслояването на материалите и изместването на армировката и кофража. Бетонът не трябва да се полага от височина по-голяма от 1,50 м.
· Почиства се кофражът и армировката.
· Съставя се акт за приемане на кофража, скелето и армировката.
· Непосредствено преди бетонирането се навлажнява или смазва кофражът.
За осигуряване на нормални условия в началния период на втвърдяване на бетона трябва да се спазват следните изисквания:
· Положеният бетон да се предпазва от замърсяване и повреди.       
· Работи, които водят до нарушаване на сцеплението между бетон и армировка не се допускат.
· Бетонът да се предпазва от бързо изсъхване, както и от удари, сътресения и други механични въздействия.
Бетонът се уплътнява напълно по цялата дълбочина (докато въздушните мехурчета престанат да изскачат по повърхността), особено около армировката, залети с бетон вложки в ъглите на кофража и във фугите. Да се осигури сливането с предишните партиди, но да не се повредят съседни участъци от частично втвърден бетон. Да се използват механични вибратори от подходящ вид(ове) за всеки бетон.

     Когато се налага, вибрирането на бетона трябва да се съпровожда с ръчно уплътняване, за да се получи плътен бетон в ъглите и местата недостъпни за вибраторите.

· Веднага след полагането му бетонът да се защити от дъжд, от непосредствено слънчево въздействие и мраз.
     При температура на въздуха по-ниска от 5°С и по-висока от 30°С, бетонови работи могат да се изпълняват само при наличие на съответни указания. Изпълнителят е длъжен след завършване на бетонирането да вземе мерки за предпазване на конструкцията от вредни последствия /засъхване, поява на пукнатини и др. /.

      Изливането на бетона няма да бъде позволена, когато температурата на въздуха е под минус 5 градуса по Целзий (-5°С) или когато това бъде забранено, като зимни условия ще се считат тези условия, при които средната дневна температура е под +5°С, а минималната дневна температура - под 0°С. Изпълнението на бетонни работи в зимни условия, когато средната денонощна температура на външния въздух е под + 5° С и минималната денонощна температура - под 0° С, трябва да се извършва при спазването на Инструкцията за извършване на бетонни и стоманобетонни работи при зимни условия.
· По времето на полагане на бетона всички повърхности, на които им предстои да влязат в досег с бетона трябва да бъдат чисти.
· Бетонът да отлежава във влажна среда.
· Движението на хора, монтирането на кофражи и опори върху положения бетон да се допуска, когато якостта му достигне най-малко 15 кг/см2.
Полагането на бетон в студено време се извършва при спазване на изискванията за бетониране при зимни условия. 

Предотвратява се повърхностното изпарение от бетона и при необходимост се покриват повърхностите веднага след уплътняването;  Поддържане на температурата на повърхността над 5 °С по време на изискуемия период, но не по-малко от 4 дни; Да се избягва висока температура и рязка смяна в температурата през първите 24 часа след изливането, специално в горещо време; Да се избягват бързите промени в температурата през първите 7 дни след изливането.

Бетонът се защитава и предпазва от повреди, включително: от дъжд, нащърбяване и други физически наранявания; за повърхности, които ще останат видими в готовите конструкции - от прах, петна, следи от ръжда и от други видове обезобразяване; от температурен шок, физически удар, претоварване, движение и вибрации; в студено време- от задържане на вода в отделни вдлъбнатини и др.под. и разширението им при замръзване.

4.   Контрол при изпълнението


Системният контрол при изпълнението на бетонните работи трябва да обхваща:
>
Качеството на добавъчните материали, свързващите вещества, водата и добавките, а също така и условията за тяхното съхранение.
>
Работата на дозиращите и бетоносмесителните устройства при бетонното стопанство.
>
Качеството на бетонната смес при нейното приготвяне, транспортиране, полагане и уплътняване.
· Физико-механичните-показатели на бетона - якост, водоплътност, мразоустойчивост и др.

· Грижите за бетона след неговото полагане.
· Якостта и еднородността на бетона в готовите конструкции.
      Възложителят трябва да бъде уведомяван преди изливането на всеки бетон с цел той да инспектира и приеме подготовката за бетониране, включително подготовката на излетия преди това бетон, армировката, изравняването и стегнатостта на кофража. Не трябва да се прави изливане без предварителното одобрение на Възложителя. 

5.   Приемане

При приемането на съоръжението се представят:
· Дневникът за извършване на бетонните работи.
· Всички данни от изпитването на контролните образци от бетона.
· Актовете за приемането на основите, фундаментите, кофражите и армировките.
· Актовете за  междинно  приемане  на отделните  части  от строежа,  които  са засипани или скрити (замазани).
· Всички актове за  изпълнение  и  приемане на други  работи  съобразно специални технически условия.
      При   приемането   на   завършените   монолитни   бетонни   или   стоманобетонни конструкции или при междинното приемане на части от тях се установява:
· Качеството на бетона по отношение на якостта, а при необходимост на мразоустойчивост, водоплътност и други показатели.
· Качеството на повърхностите и уплътняването на готовия бетон и на покритието на армировката.
· Геометричните размери, очертания и форма, а също и наличието на необходимите отвори, канали и други.
· Точността на бетонираните свързващи части.
· Точността на изпълнението на необходимите деформационни фуги и стави.
· Разположението на съоръжението в план и по височина.
ІІ.  Кофражни работи

Кофражните работи трябва да осигуряват проектните размери и очертанията на бетонните и стоманобетонните конструкции в процеса на полагане и втвърдяване на бетонната смес. За целта те трябва да бъдат с неизменяеми размери, достатъчна якост и коравина. Изпълнението на кофража трябва да осигури поемането на предвидените в проекта постоянни и временни натоварвания без опасност за работниците и авария на конструкциите. Той трябва да осигури и предаването на действащите товари върху земната основа или вече изпълнени конструкции.

Кофражът трябва да бъде изграден с точност и да бъде устойчив, с адекватни подпори, за да може положеният бетон да отговаря на изискваните размери. Излетите повърхности не трябва да имат усуквания и прегъвания, както и никакви прекъсвания, линии и ъгли. Всички прекъсвания и кутии според изискванията трябва да бъдат поставени в правилна позиция преди изливането на бетона.

Кофражът трябва така да е подреден, че да може лесно да се демонтира без удари, разрушаване или увреждане.



За изправното състояние на скелето и укрепването на кофража трябва да се следи непрекъснато в процеса на бетонирането и да не се допуска по-голямо натоварване от изчислителното.


Дървеният материал за кофраж и скелета трябва да отговаря на следните стандарти:

БДС 1568-73 – Греди обли от широколистни дървесни видове.

БДС 1569-73 – Греди от обли иглолистни дървесни видове.

БДС 427-90  - Материали фасонирани от иглолистни дървесни видове. Греди, бичмета и летви.

БДС 771-72  - Бичени материали от широколистни дървесни видове. Греди, бичмета и летви.

БДС 16186-85  - Дъски от широколистни дървесни видове.

БДС 17697-89  - Дъски от иглолистни дървесни видове.

БДС 384-76  - Шперплат.
БДС EN 12390 Част 1: Форма, размери и други изисквания за пробни тела и кофражни форми.
БДС EN 12812:2008 Скелета. Изисквания за изпълнение, проектиране и монтаж

Подготовката, оразмеряването, сглобяването, ремонтирането и почистването на кофража да става по възможност извън строежа, но в границите на строителната площадка. Площадките за кофраж да се отводнят добре. При силен вятър да не се извършва декофриране.
             Допустими отклонения при изпълнението на кофражи:
• Отместване на осите на кофража от проектните: +/-10 мм;

• Отклонения във вътрешните размери на кофража: 5 мм.

Декофрирането трябва да става без нараняване, увреждане или натоварване на излетия бетон. Отговорността за безопасното демонтиране, на която и да е част от кофража или подържащите елементи е изцяло на Изпълнителя. Декофрирането ще се извършва при спазване на следните условия: декофрирането на стените да се извърши при достигане на якост на натиск на бетона 2,5 МРа; декофрирането на покривната плоча да се извърши при достигане на якост на натиск на бетона 14 МРа.

Задължително е използването на обезопасителни скелета, стълби и безопасни колани.
ІІІ. Армировъчни работи
Всички типове стомана, посочени в проектната документация трябва да бъдат доставени от фирми с валидни сертификати за разрешение, издадени за производството и изработката на арматурна стомана. 

1.  Материали

Спазват се следните стандарти :

БДС  4758-84  - Стомана горещо валцувана за армиране на стоманобетонни конструкции.

БДС  5267-74  - Стомана студеноприщипната за армиране на стоманобетонни конструкции.

БДС  5085-77  - Заваряване. Електроди метални обмазани за ръчно електродъгово заваряване на стомана и наваряване.

От всяка партида армировка трябва да бъдат отбрани следните проби :

· за външен оглед и измерване – 5%, но не по-малко от 5 броя изделия.

· За изпитване якостта на заваръчни съединения – три образеца.

Резултатите от контролните измервания и огледа на армировката, а също от контрола на якостта на заварените съединения се отразяват в дневник.

2. Изпълнение на армировъчните работи

Армировъчната стомана не трябва да бъде складирана непосредствено на земята, не трябва да бъде замърсена и трябва да бъде укрепена по такъв начин, че да се избегне деформация на прътите и мрежите. Не се допускат механични повреди - армировката не трябва се третира грубо, да се пуска от високо, или да се удря и да се подлага на шоково натоварване.

Не се допуска фасониране и огъване на армировката при температура по ниска от 5°С без позволение. Стоманата може да бъде загрявана до температура не по-висока от 100°С. Не се допуска повторното огъване на стоманените профили без позволение. Арматурното желязо трябва да бъде внимателно съхранявано, да не се хвърля от височина, както и да не причинява удари и механична повреда по време на използването му. По времето на изливане на бетона арматурното желязо трябва да бъде чисто и свободно от петна, ръжда, лед, масло и други материали, които могат да променят качествата му или пък сцеплението с бетона. Армировката трябва да се монтира в кофражните форми без каквито и да било повреди.

Арматурното желязо трябва да бъде позиционирано /фиксирано/ с подходящи средства /фиксатори и др./ преди изливането на бетона и да бъде осигурено срещу преместване. Задължително при всички стоманобетонови елементи трябва да бъде осигурено необходимото бетоново покритие на армировката, като допустимите отклонения на бетоновото покритие не трябва да надвишават 5мм. Бетоновото покритие на армировката на дънната плоча е 5см за долната армировка и 3см за горната армировка.

Разтоварването от превозните средства да се извършва от инструктиран и обучен арматурист, а складирането да изключва възможност от срутване. Забранено е връзването на кабели за армировката и стъпването върху нея. Придвижването на работниците да става по специално разположени пътеки от дървен материал. При работа задължително да се използват ръкавици и каски.
Огъването и поставянето на армиращите стоманени пръти, както и самата стомана трябва да отговарят на БДС 4758-84, БДС 9257-77.

3.  Приемане на армировката

Приемането на армировката трябва да бъде оформено с акт. Към акта трябва да бъдат прикрепени :

· Заводските сертификати за основния метал и електродите или заменящите ги лабораторни анализи.

· Протоколите от механичните изпитвания на носещата армировка.

· Протоколите от изпитване на заварените съединения, изпълнени при монтажа.

· Списък на заварчиците с посочване на номера на удостоверението на всеки, издадено от специализирана комисия.

· Списък на документите за разрешаване на измененията, направени в работните проекти.

· Протоколите за приемане на антикорозионната защита на армировката в стоманобетонни конструкции, работещи в агресивна среда.
ІV. Зидарски работи
1. Строителни материали за зидарии
Строителните материали за зидарии трябва да отговарят на изискванията на действащите Български държавни стандарти и отраслови нормали. Не се допуска изпълнението на зидариите с нестандартни материали. 
Зидариите на обекта да се изпълняват изцяло от керамични тухли, съгласно БДС EN 771-1.
БДС 25-78 - Тухли глинени обикновени.
БДС 626-78 - Тухли глинени кухи.

БДС 9338-83 - Блокове керамични кухи за зидария.

2.   Строителни разтвори за зидарии

За разтвори за зидарии с определена марка и консистенция се извършва предварително проектиране на сместа. Количеството на ползваните добавки като пластификатори, ускорители или забавители на втвърдяването се установява чрез лабораторни проби.

БДС 26-79 - Вар строителна.

БДС 27-87 - Портландцимент, шлакопортландцимент и пуцоланов портландцимент.

БДС 16720-87 - Добавки активни, минерални от естествен произход за цимент.

БДС 636-86 - Вода за строителни разтвори и бетони.

БДС 9340-86 - Разтвори строителни за зидарии и мазилки.

БДС 166-72 -Добавки активни минерални към свързващите вещества. 

БДС ЕN 459-3:2003 - Строителна вар. Част 3: Оценяване на съответствието.
БДС EN 771-4:2011 Изисквания за блокове за зидария. Част 4: Блокове за зидария от автоклавен газобетон.
БДС EN 1348:2008 Определяне якостта на сцепление при опън на циментови лепила.
Свързващи вещества, пълнители или добавки, за които липсват стандарти и отраслови нормали, могат да се ползват при направата на разтвори за зидарии само след изпитване на разтворите в специализирани лицензирани лаборатории.

3.   Изпълнение на зидариите
При изпълнението да се спазват следните изисквания:

Зидарските работи да се изпълняват след приключване на бетонните работи на съответния етаж - след декофриране на ст.б. елементи - колони, шайби, плочи и греди.

Първият пласт от тухлената зидария върху фундаменти или плочи да се полага в легло от вароциментов разтвор и да е нивелиран хоризонтално и съосно. Разделяне на долната фуга с хидроизолационно фолио.

Между последния ред тухли и горестоящия конструктивен елемент (греда, плоча), задължително се оставя фуга 1,5 - 2см. Фугата се запълва с пенополиуретан. За постигане на нужната пожароустойчивост пенополиуретанът трябва да се покрие с мин 1-2см мазилка.

Допирните връзки на неносещите стени с носещи стоманобетонови части да се запълват с пенополиуретан. Изпълнителят да представи детайли и мерки за укрепване на зидарията в носещи ст.б. елементи.

Възможно е да се използват готови ст.б. или армирани монтажни тухлени щурцове, които да стъпват върху зидовете мин. 250мм. В този случай от Изпълнителя трябва да се представи информация за якостните характеристики на елементите и параметрите за приложението им.

Каналите за електропроводи и др. да се фрезоват /никога да не се дълбае с чук и длето/.

Изчислителното съпротивление на зидариите на натиск, марката и мразоустойчивостта на зидарийните тела, както и марката на разтворите се дават в работния проект. При зимни условия зидарските работи се изпълняват като се вземат специални мерки:
· Изкуствено загряване на материалите за зидария с пара, топъл въздух, електроенергия и др.
· Отопляване на работното място
· Употреба на бързовтвърдяващи разтвори
· Използване на добавки и ускорители към разтворите

· При  зидария   на жилищни  и   културно-битови  сгради   не  се  допускат  хлорирани разтвори
4.   Приемане на зидарски работи

При приемането на завършени зидарии се извършва проверка на:

· Размерите на зидарията, нейната връзка с други конструктивни елементи на сградата, изпълнението  на  всички  видове  превръзки, дебелината  и  запълването  на фугите, вертикалното   и    хоризонталното   положение   на   зиданите   повърхнини   и   ъгли, отклонението от равнината на зиданите елементи, сертификати и протоколи от лабораторното изпитване на вложените материали.

· Разположението и правилното изпълнение на температурните фуги.

V.   Дървени покривни конструкции       
1.   Видове дървен строителен материал

Дървеният материал се произвежда съгласно изискванията на следните стандарти:
БДС EN 14081-1:2006 Дървени конструкции. Сортиране по якост на строителен дървен материал с правоъгълно напречно сечение. Част 1: Общи изисквания 
БДС EN 14081-1:2006 Дървени конструкции. Сортиране по якост на строителен дървен материал с правоъгълно напречно сечение. Част 2: Машинно сортиране; допълнителни изисквания за първоначално изпитване на типа

БДС EN 1304:2005 Глинени покривни керемиди и приспособления. Определения и изисквания към продуктите
БДС EN 14437:2005 Определяне на устойчивостта на издуване на монтирани покривни глинени или бетонови керемиди. Метод за изпитване на покривната система
БДС EN 539-2:2006 Глинени покривни керемиди за прекъснато полагане. Определяне на физичните свойства. Част 2: Изпитване на устойчивост на замръзване
 2.   Изработване на дървени конструкции
Антисептичната обработка на дървесината се извършва с материали, указани в: 

БДС 1971-74 - Материали дървени. Изисквания и методи за импрегниране с креозотно масло.
На  антисептиране  следва  да  се   прилагат  само   окончателно   изработени   и подготвени за монтиране дървени елементи. Особено внимателно трябва да се провежда антисептирането на зарезки, снаждания, възлови и други съединения на дървени носещи конструкции.
Огнезащитната обработка на дървените носещи конструкции се свежда предимно до конструктивни мерки, а в някои случаи се прилагат и химически средства.
Във всички случаи при работа с антисептични и противозапалителни химически материали трябва да се спазват указанията за охрана на труда.
Видът, качеството на материала, размерът и броят на разните видове съединителни средства трябва да бъдат точно указани в работните чертежи.

3.  Монтаж на дървени носещи конструкции.
Устойчивостта на окончателно поставената на място конструкция се осигурява незабавно чрез предвидените в проекта постоянни връзки за пространствено укрепяване или чрез временни монтажни връзки.
Покривните работи се извършват след като техническия ръководител е взел необходимите мерки за осигуряване на безопасността на работниците срещу падане от височина, падане на предмети и други опасности.

Работниците да се допускат до работа от техническия ръководител след проверка на здравината на носещите елементи и след определяне на местата за закачване на предпазни колани. Материали, складирани на покрива трябва да се осигурят срещу подхлъзване, падане, преобръщане от вятър. Работници, извършващи работа в близост до контура на сградата да ползват обувки с нехлъзгащи се подметки и предпазни колани. Забранява се при почистване на покриви без парапетно ограждане работниците да доближават на 2м от края на покрива без да са вързани с колан. При използване на преносими стълби по покриви, добре да се закрепят за да не се подхлъзнат.


4. Контрол на изпълнението

Скритите работи подлежат на междинно приемане, за което се съставя акт. Такива са: 

-   работи по изготвянето на дървените носещи конструкции или на техните елементи, които в процеса на изпълнението се закриват от други работи по конструкцията 

-   работи   по   предпазването   на   дървени   носещи   конструкции   срещу   загниване   и дърворазрушаващи насекоми 

-   работи по предпазването на дървени носещи конструкции от горене

VI.   Мазачески работи
Мазилките се изпълняват поетапно отгоре надолу при завършени бетонови и зидарски работи. При външните мазилки най-напред се изпълняват корнизите.
1.   Основни спомагателни материали
Всички материали за  мазилките трябва да отговарят по вид и по цвят на предписанията на проекта, както и на изискванията на съответния стандартизационен документ:
БДС 26-79 - Вар строителна

БДС 27-87 - Портландцимент, шлакопортландцимент и пуцоланов портландцимент

БДС 2271-83 - Пясък за строителни разтвори

БДС 636-86 - Вода за строителни разтвори и бетони

2.  Разтвори за мазилки
            Разтворите за мазилки трябва да отговарят на изискванията на: 

БДС 636-86 - Разтвори строителни за зидарии и мазилки.

3.  Изпълнение на мазилки
При изпълнение на мазилки, ако в РПОИС не е определено друго се спазва следната последователност на технологичните операции:
-   Почистване и подготовка на повърхностите
-   Проверка на геометричните размери, вертикалност и хоризонталност
-   Полагане на водещи профили или ленти
-   Нанасяне на шприц
-   Нанасяне на основния пласт (хастар)
-   Изравняване на основния пласт (хастар)
-   Нанасяне на втори слой от основния пласт (ако е нужно)

-   Заглаждане на втория слой
-   Обработка на ъглите по стени и тавани
-   Нанасяне на покриващия пласт (фината)
-   Заглаждане (изпердашване) на покриващия пласт
-   Оформяне около ръбове, отвори и други детайли.
        Изпълнението на мазилки при зимни условия се разрешава само, ако са взети допълнителни мерки, предписани в проекта и в РПОИС.
 
4. Приемане на мазилки
При приемането на мазилките се проверява следното:
· Мазилката, както и всеки от пластовете, да бъде здраво захваната за основата или по-долния пласт (проверява се чрез изчукване на повърхностите).
· Повърхностите да бъдат равномерни, гладки, с добре оформени ръбове и ъгли, без петна от разтворими соли или други замърсявания и без следи от обработващи инструменти.
· Мазилката не трябва да има пукнатини, шупли, каверни, подутини и други видими
дефекти.
При приемане на мазилките изпълнителят представя пълна документация (протоколи, актове за скрити работи, удостоверения и др.) за доказване на качествата на материалите, марката на разтворите и за специалните изисквания, поставени в проекта.


VІІ.Хидроизолации и пароизолации

1.   Материали 

Материалите, предназначени за изпълнение на хидроизолации и топлоизолации да отговарят на изискванията на съответните стандартизационни документи /БДС, БДС-EN/.

БДС 381 1-59 - Препарат хидроизолационен.  

БДС 6315-84 - Мушама битумна хидроизолационна с основа стъклен воал

БДС 8264-84 - Мушама хидроизолационна с основа конопена тъкан

Температурата на въздуха при хидроизолационните и топлоизолационните работи да не е по-ниска от плюс 5 градуса по Целзий.

Не се допуска употребата на материали, без свидетелство за качество и технология за приложението им. 
Годността на влаганите материали се доказва със свидетелство за качество от производителя. В случаите, когато такова липсва, проверка на качествата им да се доказва от акредитирана лаборатория.

2. Изпълнение

При изпълнението на хидроизолационните и топлоизолационните работи да се спазват системните изисквания на производителя на системите/материалите.

При изпълнение на хидроизолации от битумни материали се допускат следните отклонения от проекта:

· неравности в повърхността на циментовата замазка – не по- големи от 3 мм.

· в дебелината на циментовата замазка:  ±3 мм.

· при наклон на основата до 2%: ± 0,5%

· в ширината на фугите в циментовата замазка: ± 3 мм.

· в дебелината на всеки слой от топло битумно лепило (грунд):  ±0.5мм.

Основата, върху която се полага хидроизолацията трябва да има якостта, предписана в изискванията на производителя на материала.

Основата да е суха с относителна влажност не повече от 5%.

В основата не се допускат единични грапавини с размери в план по-голям от 10 мм и дълбочина или височина по-голяма от 2 мм.

Не се допуска полагането на хидроизолация преди изсъхването на грунда.

Замяната на предвидените в проекта материали се допуска само при съгласие на проектанта и инвеститора.
При Оформяне на хидроизолация около отвори в основи и надосновни стени да се гарантира непрекъснатостта на хидроизолацията около монтажни и експлоатационни отвори за инсталации и инсталационни връзки в основите и в надосновните стени.

Преди изпълнението Изпълнителят на изолационните работи да представи за съгласуване технологични детайли. Същите да бъдат координирани с Изпълнителите на инсталационните монтажни работи.
3.  Контрол върху качеството на материалите.

Контролът върху качеството на доставените материали, изделия и полуфабрикати за изпълнение на хидроизолации и пароизолации се провежда по установения ред в съответствие с изискванията на входящ контрол по БДС 2001-82 и методиките на съответните стандартизационни документи от упълномощена лаборатория. 

Годността на влаганите материали, изделия и полуфабрикати за хидроизолации и пароизолации се доказва със свидетелство за качество от производителя. В случаите, когато такова липсва или има съмнение относно качеството на доставените материали, полуфабрикати и изделия (намокряне, замърсяване, престояване, неправилен транспорт и съхранение) проверката на качествата им се извършва от упълномощена лаборатория.
4.  Приемане на хидроизолации.
Приемането на хидроизолационните покрития се извършва както в отделните етапи на съответния вид работа (междинно приемане) с акт за скрити работи, така и след окончателното им завършване.
При окончателното приемане се представят следните документи:
- свидетелства за качеството на материалите, изделията и полуфабрикатите.
- протоколите от лабораторните изпитвания, ако има такива.
- констативни актове за скрити работи на отделните етапи на съответните видове работи.
VІІІ.   Дограми


Размерите за производство да се вземат от място от Изпълнителя при завършен и нивелиран отвор. Изпълнителят да изготви и представи технологични работни чертежи и детайли, както и мостра на включените материали и елементи - за съгласуване от Възложителя, преди изработката и монтажа на специфицираните позиции. При изготвянето на технологичната документация и при изпълнението, Изпълнителят да се стреми да постигне принципните изисквания на Възложителя.

Столарските работи обхващат изпълнението на врати, прозорци, витрини, ламперии, вградени мебели и др. Столарските изделия се приготвят в специализирани предприятия извън строителната площадка, като на площадката се извършва монтиране и прогонване на изделията, които трябва да отговарят на следните норми и стандарти:
БДС 4614:1988    Врати от дървесина вътрешни за жилищни и обществени сгради. Класификация, размери 
БДС 1890:1979 Врати и прозорци дървени. Технически изисквания
БДС EN 478:2002  Профили от непластифициран поливинилхлорид /PVC – U/ за производство на врати и прозорци. Външен вид след кондициониране . Метод за изпитване.

БДС EN 479:2002  Профили от непластифициран поливинилхлорид /PVC – U/ за производство на врати и прозорци. Метод за определяне на топлинното свиване.

БДС 11686:1989 Прозорци, врати и витрини от алуминиеви сплави
БДС EN 12207:2003  Прозорци и врати. Въздухонепроницаемост. Класификация.

БДС EN 12208:2003  Прозорци и врати. Водонепропускливост. Класификация.

БДС EN 12210:2003  Прозорци и врати. Устойчивост на вятър. Класификация.


Приемане

За столарските работи се съставят два констативни акта:

а/ в предприятието производител

б/ на обекта след завършване на монтажа

Прозорците, вратите, витрините и др. се приемат по брой, вид и размери.



ІХ.  Тенекеджийски работи

Тенекеджийските работи обхващат: обшивки на покриви, стрехи, капандури, комини, улами, водосточни тръби, олуци, казанчета и други.

1.   Материали:
Материалите,   предназначени   за   изпълнение   на   тенекеджийските   работи   да отговарят на изискванията на съответните стандартизационни документи: 

БДС  4543-82   -   Ламарина   студеновалцувана,   покалаена   (бяла),   лакирана   и листолакирана
БДС 4626-87 - Листове стоманени горещопоцинковани.
2.   Приемане на тенекеджийските работи:
      Не се допуска приемането на тенекеджийски работи:
· Ламарината, на които е закрепена с такива скрепителни средства или е в контакт с такива материали, които са несъвместими със свойствата й.
· Които са в контакт с електрически проводници, ако това не е предвидено в проекта и не е изпълнена съответна изолация
   При окончателното приемане се представя документация, с която се удостоверява съответствието на вложените материали, изделия и полуфабрикати с предписанията на проекта, РПОИС, съответните нормативни документи и технологии за изпълнение, както и за антикорозионна защита (включително и актове за скрити работи).

X.  Подови настилки

1. Материали.
Материалите, изделията и полуфабрикатите за изпълнение на подовите настилки и всички добавки към тях да отговарят на изискванията на проекта и на съответните стандартизационни документи:
БДС 8265:1974 Подове и подови настилки в сградостроителството. Терминология
БДС 217-87 - Плочки керамични за подови настилки

БДС 9401-84 Изделие руловидно пластмасово с подложка за подови покритие

БДС EN 12199:2000 Еластични подови покрития. Изисквания за хомогенни и хетерогенни релефни каучукови подови покрития
БДС CEN/TS 14472-1:2004 Еластични, текстилни и ламинирани подови покрития. Проектиране, подготовка и полагане. Част 1: Общи положения
БДС CEN/TS 14472-1:2004 Еластични, текстилни и ламинирани подови покрития. Проектиране, подготовка и полагане. Част 3: Ламинирани подови покрития
БДС EN 12706:2003 Лепила. Методи за изпитване на хидравлично свързващи замазки за под и/или саморазливни компаунди. Определяне на характеристиките при течене.
Материалите, използвани за настилки, трябва да бъдат придружени с удостоверение за качество и произход и технология за изпълнение и монтаж от производителя. Когато нямат такова, трябва да бъдат проверени от упълномощена лаборатория.

Влажността на материалите трябва да отговаря на предписанията в проекта, в технологиите за изпълнение и в стандартизационните документи.

Температурата на разтворите, лепилата и китовете за грундиране, залепване и фугиране трябва да не е по-ниска от 10 градуса по Целзий.

Повърхността на бетоновата основа, върху която ще се полагат подовите настилки, трябва да е чиста, без прах, строителни отпадъци, маслени петна, слабо ронещи се и замръзнали места.

Подовите настилки да се полагат върху цименто-пясъчен разтвор / изравнителен, заглаждащ /, изпълнен от материали в съоттветствие с БДС, след достигане на проектната му якост. Влажността му може да е най-много 8%.

Да не се полага замазката преди да са завършени запълването на деформационните фуги в основата и монтажа на сифоните и на преминаващите през подовата конструкция и през и подовата настилката инсталации, тръби и др.

Настилките да се полагат след завършване на всички довършителни зидаро-мазачески, инсталационни работи, поставянето на вратите, монтирането на радиаторите и остъкляването.
Вносните материали, изделия и полуфабрикати трябва да отговарят на изискванията    на съответните стандартизационни документи в страната производител, което е гарантирано с удостоверение за качество и е прието от проектанта.
Входящият контрол върху качеството на доставените на обекта материали, изделия и полуфабрикати за подови настилки се провежда в съответствие с изискванията на БДС 20.01.82г.
Материалите (изделията, полуфабрикатите) в случаите, когато не са придружени с удостоверение за качеството, когато има съмнение за влошаване на качеството им вследствие на неправилен транспорт и съхранение или продължително престояване, и когато гаранционният им срок е изтекъл, трябва да бъдат проверени от упълномощена лаборатория.

2.   Контрол по време на изпълнението на подовите настилки
Контролът за съответствието с проекта при изпълнението на подовите настилки включва проверка на основата и на междинните пластове за:
· Отклонението от проектната равнина
· Наклоните към сифони, канали, улами и събирателни шахти
· Дебелината на бетонната основа и изравнителните, заглаждащите и водоизолиращите пластове
· Радиуса на закръглението на заглаждащия пласт на местата на пресичане на подовата настилка с вертикални и наклонени повърхности (със стени, колони, фундаменти под технологични съоръжения, улами, открити канапи и шахти)
· Якостта на  натиск (с изготвяне по безразрушителни  методи  или  по лабораторни протоколи)
· Влажността
· Неравностите на повърхността (издатини и вдлъбнатини)
· Наличността на пукнатини, отслоявания, очукани, ронещи се и замръзнали места

· Чистотата (налепи от строителни разтвори и отпадъци, маслени петна, прах и други замърсявания)
>    Изпълнението на деформационните фуги
>
 Изпълнението  на  монтажните  и  инсталационните  работи,  които трябва  да  бъдат завършени    преди    полагането    на    настилката    (монтиране    на    сифоните    и    на преминаващите през подовата конструкция и през и под настилката тръби и други съоръжения)
>
При настилки от плочи и тухли, положени на циментно-пясъчен или киселиноустойчив разтвор, на който фугите се допълват с битумен или полимерен кит - дълбочината и чистотата на празните фуги между плочите и тухлите, влажността на разтвора във фугите й и обработването на киселиноустойчивия разтвор с разтвор от солна киселина.
За  случаите   на  настилки   върху  земна  основа,   освен   посочените   no-горе   се проверяват още и:
· Нивото на земната основа
· Видът и дебелината на уплътнения пласт от почвата
· Носимоспособността на уплътнения почвен пласт
3.   Изисквания към завършените подови настилки


При   настилки   от   меки   листови,   плочкови   и   килимоподобни   подови покрития се изисква
· Первазите да са прихванати към стените здраво и плътно и да стъпват плътно върху краищата на подовото покритие
· Поводите покрития да бъдат равномерно оцветени по цялата повърхност, да има съвпадение на рисунките, да няма петна, впадини и мехури, при изцяло залепените към основата подови покрития не трябва да се забелязват незалепени участъци, а при частично залепените и свободно положените — да няма гънки и други деформации.
· Всички снаждания, да са достатъчно здрави и плътни и да създават впечатление за монолитност на подовото покритие.
· При листови  и  килимоподобни  покрития дължината на платната трябва да бъде успоредна   на   посоката   на   падащата   светлина   и   на   интензивното   движение.
Снажданията между отделните платна трябва да попаднат в онази част на пода, която е най-отдалечена от входните врати и прозорци. 
· На повърхността на настилките от бетон и циментно-пясъчните замазки не се допускат пукнатини, отслоявания, очукани, ронещи се и замръзнали места.
Не се допускат участъци, които не са свързани с бетонната основа.
На повърхността  на настилките с лицев  пласт от плочи,  положени  на циментно-пясъчен разтвор не се допускат:
· Пукнатини, отчупени ръбове и ъгли от плочите, участъци с незапълнени с разтвор или кит фуги, замърсявания на повърхността с разтвор или кит.
· Участъци с незалепен към основата лицев пласт на настилката (установява се чрез почукване) и участъци с невтвърден във фугите кит.
Настилките,  определени  като  електропроводими  или  антистатични,  трябва да отговарят на изискванията на БДС 15969.

4.   Приемане на завършените подови настилки

При приемането на завършените подови настилки се проверяват следните документи и показатели:
· видът на подовата настилка и съответствието й с проекта
· съответствието на изпълнение на детайлите с проекта (изпълнението на первазите, съединяването на подовата настилка със сифоните и с облицовките на стени, канапи, улами и шахти, заустването на откритите канали, изпълнението около преминаващи през   подовата   конструкция   и   настилката   отвори,   инсталации,   тръби   и   други съоръжения, снажданията на пластовете и др.)
· съответствието на настилката със съответните изисквания към нея
· удостоверенията   за   качество   на   вложените   материали   и   изделия,   издадени   от производителите, протоколите от лабораторни изпитвания на материалите (ако има такива) и съответствието на показателите на материалите с изискванията на проекта
· актовете за приемане на скритите работи при изпълнението на настилките, съдържащи и условията, при които те са изпълнени
^ протоколите за изпитване на антистатичните качества и електропроводимостта (ако в проекта се предвижда изпълнение на електропроводимостта или антистатични подови настилки).

ХІ. Бояджийски работи

1.   Материали

Материалите и полуфабрикатите за бояджийските работи и тяхното съхраняване трябва да отговарят на действащите стандарти и отраслови нормали:

БДС 2562-81 - Бои блажни ПФ-21 и ПФ-22 

БДС EN 13300:2004 Бои и лакове. Лаковобояджийски материали и лаковобояджийски системи във водна фаза за вътрешни стени и тавани. Класификация
БДС EN 459-1:2010 Строителна вар. Част 1: Определения, изисквания и критерии за съответствие

БДС 12.3.005:1980 Охрана на труда. Бояджийски работи. Общи изисквания за безопасност на труда
Преди нанасянето на дисперсните бои /латекс/ с цел подобряване на покривността и равномерността на покритието и запазване точността на цвета повърхностите, които се боядисват да се тонират с грунд за акрилатни бои отговарящ на следните стандарти по отношение на плътност и съдържание на нелетливи в-ва, 125°/1h: БДС EN ISO 2811-4 ДС EN ISO 3251
При съмнение в качеството (неясно означение, липса на свидетелство, по-дълго съхраняване и др.) материалите се подлагат на контролни лабораторни изпитвания в лицензирани лаборатории.
Изпълнение  на бояджийските работи не се допуска боядисване на фасадите при следните атмосферни условия:
· В сухо и горещо време при температура на въздуха над 30° С при пряко сгряване от слънчеви лъчи
· По време на валежи (дъжд и сняг) и след тях, преди достигане на допустимата влага на стените
· При силен вятър (над 5 м/сек.) \
· При температура под +5° С с водоразтворими бои и покрития и под 0° С със състави, съдържащи органични разтворители не се допуска боядисване на външни метални повърхности при наличието на кондензат върху тях и при относителна влажност на въздуха над 80%.

2.   Приемане на бояджийските работи

Приемането на бояджийските работи се извършва след окончателното изсъхване на постните бои и след образуване твърда корица върху повърхностите, боядисани с блажни и полимерни лакове и бои.

Бояджийските работи при приемането трябва да отговарят на следните изисквания:
· 
Повърхностите, боядисани с постни (водни) бояджийски състави, трябва да бъдат с еднакъв цвят, с равномерно наслояване и еднаква обработка. Не се допускат петна, ленти, напластявания, протичане, бразди, мехури, олющвания, влакнести пукнатини, пропуски, следи от четка, изстьргвания и видими поправки, различни от общия фон.
· По боядисаните повърхности не се допускат изкривявания на ограничителните линии и зацапвания и разливания при съседни, различно оцветени полета, надвишаващи 3мм.
· Бордюрите и фризовете трябва да имат еднаква ширина по цялото си протежение и да нямат видими фуги.
· Браздите, пръските и петната по релефно обработените повърхности трябва да бъдат разположение равномерно, според изискванията на проекта.

Забележка:


1.Общите изисквания могат да бъдат променяни в случаи на изменения в стандартите, отпадането им или добавянето на нови стандарти към цитираните такива в конкретния вид строителни работи.


2. При влизане в сила на нормативен документ /закон или подзаконов акт/ изменящ Общите изисквания, промяната влиза в сила, както е упоменато в преходните и заключителните разпоредби на конкретния нормативен документ
IV. ПРЕДСТАВЯНЕ НА ОФЕРТА, Необходими документи и изисквания към тях
Офертата се подава запечатана в непрозрачна опаковка, в рамките на определения в обявата краен срок, като върху плика се изписва:
АДРЕС: 

ОБЩИНА Крумовград, пл. България № 5

За участие в обществена поръчка с предмет: „Избор на изпълнител на СМР за обект:   „Ремонт на общински сгради  по обособени позиции № 1,2,3,4, 5 и 6”
Върху опаковката се посочва името на участника, адрес за кореспонденция на участника и по възможност телефон, факс и/или e-mail. 

Върху опаковката не се поставят никакви други обозначения.

При приемане на офертата върху плика се отбелязват поредния номер, датата и часа на получаването и посочените данни се записват във входящ регистър, за което на приносителя се издава документ.

Възложителят не приема за участие в обществената поръчка и връща незабавно на участниците заявления за участие и оферти, които са представени след изтичане на крайния срок за получаване или са в незапечатана опаковка или в опаковка с нарушена цялост. Когато към момента на изтичане на крайния срок за получаване на заявления за участие или оферти пред мястото, определено за тяхното подаване, все още има чакащи лица, те се включват в списък, който се подписва от представител на възложителя и от присъстващите лица. Заявленията за участие или офертите на лицата от списъка се завеждат в регистър. В тези случаи не се допуска приемане на заявления за участие или оферти от лица, които не са включени в списъка. 

  Получените заявления за участие или офертите се предават на председателя на комисията за разглеждане и оценка, за което се съставя протокол с данните по входящия регистър. Протоколът се подписва от предаващото лице и от председателя на комисията.

Срокът на валидност на офертите е три месеца от крайния срок за подаване на оферти, определен в обявата.

Представените образци в документацията за обществената поръчка и условията описани в тях са задължителни за участниците. Предложенията на участниците трябва да бъдат напълно съобразени с тези образци.

В офертите си Участниците трябва да представят следните документи:
1.  Данни за лицето, което прави предложението – съгласно приложен образец Приложение № 1;
2. ЕЕДОП – Приложение №2;
3. Техническо предложение – Приложение № 3 с приложени: Линеен график и Диаграма на работната ръка;
4. Декларация за съгласие с клаузите на приложение проект на договор – Приложение № 4

5. Декларация за срок на валидност на офертата – Приложение № 5;
6. Декларация, че при изготвяне на офертата са спазени задълженията, свързани с данъци и осигуровки, закрила на заетостта и условията на труд – Приложение № 6;

7. Ценово предложение – Приложение № 7; Към ценовото предложение участниците задължително прилагат остойностена количествена сметка по единични цени (по образец) и анализи за определяне на единични цени.
8. Опис на представените документи по чл. 47, ал. 3 от ППЗОП – Приложение № 8.

УКАЗАНИЯ ЗА ПОДГОТОВКА НА ОБРАЗЦИТЕ НА ДОКУМЕНТИТЕ

· Всички документи, съдържащи се в офертата, следва да бъдат на български език. 

· Когато участникът в обществената поръчка е чуждестранно физическо или юридическо лице или обединение на чуждестранни физически и/или юридически лица, документите, които се представят за участие следва да бъдат в превод на български език. 

· Документи, за които не е указано изрично в каква форма се представят (извън тези, които могат да бъдат само в оригинал), се прилагат в оригинал или в заверено от участника копие „Вярно с оригинала”. Когато за документ е определено, че може да се представя чрез “заверено от участника копие”, за такъв се счита документ, при който върху копието на документа се съдържа текстът „Вярно с оригинала” и има собственоръчен подпис на представляващия участника и положен печат (ако има такъв).

· Представените образци в документацията за обществената поръчка са задължителни за участниците. Ако офертата не е представена по приложените образци, възложителят може да отстрани участника от обществената поръчка, поради несъответствие на офертата с изискванията на документацията.

· Документите, свързани с участието в обществената поръчка, се представят от участника, или от упълномощен от него представител - лично или чрез пощенска или друга куриерска услуга с препоръчана пратка с обратна разписка, на адреса, посочен от възложителя.
· Документите се представят в запечатана непрозрачна опаковка, върху която се посочват: наименованието на участника, включително участниците в обединението, когато е приложимо; адрес за кореспонденция, телефон и по възможност - факс и електронен адрес; наименованието на поръчката.
Указания за попълването на приложенията/образците

1. Данни за лицето, което прави предложението – Приложение № 1

Попълва се и се представя от представляващия участника или от изрично упълномощено от него лице. В представения образец се попълват всички изискуеми данни, а там където е неприложимо се отбелязва „неприложимо“.
2. Стандартен образец на ЕЕДОП – Приложение № 2

В ЕЕДОП се представят данни относно публичните регистри, в които се съдържа информация за декларираните обстоятелства или за компетентния орган, който съгласно законодателството на съответната държава е длъжен да предоставя информация за тези обстоятелства служебно на възложителя.
Допълнителни указания за попълване на Образец No2 – Единен европейски 

документ за обществени поръчки (ЕЕДОП)

1.1. Участникът удостоверява липсата на обстоятелствата по чл. 54, ал.1 т. 1-5 и т. 7 от ЗОП с попълване на Част III: Основания за изключване на ЕЕДОП, в приложимите полета. 

Когато изискванията по чл.54, ал. 1, т. 1, 2 и 7 от ЗОП се отнасят за повече от едно лице, всички лица подписват един и същ ЕЕДОП. Когато е налице необходимост от защита на личните данни или при различие в обстоятелствата, свързани с личното състояние, информацията относно изискванията по чл.54, ал. 1, т. 1, 2 и 7 от ЗОП се попълва в отделен ЕЕДОП за всяко лице или за някои от лицата.

В случаите по предходното изречение, когато се подава повече от един ЕЕДОП, обстоятелствата, свързани с критериите за подбор, се съдържат само в ЕЕДОП, подписан от лице, което може самостоятелно да представлява съответния стопански субект.
1.2. Част ІІІ, раздел Г: „ДРУГИ ОСНОВАНИЯ ЗА ИЗКЛЮЧВАНЕ, КОИТО 

МОЖЕ ДА БЪДАТ ПРЕДВИДЕНИ В НАЦИОНАЛНОТО ЗАКОНОДАТЕЛСТВО НА 

ВЪЗЛАГАЩИЯ ОРГАН ИЛИ ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ НА ДЪРЖАВА ЧЛЕНКА― следва да 

бъде попълнена от участниците, тъй като възложителят е въвел специфични национални основания за изключване от участие в поръчката, посочени в документацията за обществената поръчка.

1.3. Информацията по раздел „Г: Информация за подизпълнители, чийто капацитет икономическият оператор няма да използва‖се изисква изрично от Възложителя и нейното попълване е задължително! Задължително е и предоставянето на информацията, изисквана съгласно раздели А и Б от настоящата част и част III за всяка (категория) съответни подизпълнители.

1.4.Възложителят изисква попълването на Част IV: Критерии за подбор, раздели 

А—Г в приложимите полета, съгласно посочените в обявата за обществената поръчка, с което се оповестява 

откриването на реда за възлаганена обществената поръчка и в указанията за подготовка на офертите, критерии за подбор.

Когато участникът е обединение, което не е юридическо лице ЕЕДОП се представя от всеки участник-юридическо лице в обединението.

Когато е приложимо - ЕЕДОП се представя за всеки от участниците в обединението, което не е юридическо лице, за всеки подизпълнител и за всяко лице, чиито ресурси ще бъдат ангажирани в изпълнението на поръчката.

По отношение на критериите, свързани с професионална компетентност, участниците могат да се позоват на капацитета на трети лица само ако лицата, с чиито образование, квалификация или опит се доказва изпълнение на изискванията на възложителя, ще участват в изпълнението на частта от поръчката, за която е необходим този капацитет. Когато кандидатът или участникът се позовава на капацитета на трети лица, той трябва да може да докаже, че ще разполага с техните ресурси, като представи документи за поетите от третите лица задължения. Третите лица трябва да отговарят на съответните критерии за подбор, за доказването на които кандидатът или участникът се позовава на техния капацитет и за тях да не са налице основанията за отстраняване от процедурата. Когато кандидатът или участникът е посочил, че ще използва капацитета на трети лица за доказване на съответствието с критериите за подбор или че ще използва подизпълнители, за всяко от тези лица се представя отделен ЕЕДОП, който съдържа информацията относно липсата на основанията за отстраняване и съответствие с критериите за подбор.
3.  Техническо предложение – Приложение № 3, с приложени: Линеен график  и Диаграма на работната ръка.

ЛКГ задължително следва да обхваща всички дейности заложени в КС на обекта. Графикът следва да отразява всички посочени в КС дейности. В графика следва да се посочи норма време за всяка една операция, посочена в КС, както броя и квалификацията на необходимите строителни работници за всяка една операция и общите за обекта човекодни. В графика за всяка от дейностите посочени в ЛКГ участникът следва да посочи броя и вида на необходимата механизация, сметните норми на нейното използване и общите машиносмени за всяка машина.

Участник, чийто линеен график не е попълнен съгласно посочените по-горе изисквания, не са включени всички дейности и количества, не показва технологична последователност и/или технологична съвместимост на отделните строителните операции и не е приложил диаграма на работната ръка се отстранява.   

Участниците задължително представят линейния график и на електронен носител във формат Microsoft Excel.
4. Декларация за съгласие с клаузите на приложение проект на договор – Приложение № 4

Попълва се и се представя от представляващия участника или от изрично упълномощено от него лице. В представения образец се попълват всички изискуеми данни, а там където е неприложимо се отбелязва „неприложимо“.

5. Декларация за срок на валидност на офертата – Приложение № 5

Попълва се и се представя от представляващия участника или от изрично упълномощено от него лице. В представения образец се попълват всички изискуеми данни, а там където е неприложимо се отбелязва „неприложимо“.
6. Декларация, че при изготвяне на офертата са спазени задълженията, свързани с данъци и осигуровки, закрила на заетостта и условията на труд – Приложение № 6

Попълва се и се представя от представляващия участника или от изрично упълномощено от него лице. В представения образец се попълват всички изискуеми данни, а там където е неприложимо се отбелязва „неприложимо“.
8. Ценово предложение – Приложение № 7; Към ценовото предложение участниците задължително прилагат остойностена количествена сметка по единични цени (по образец) и анализи за определяне на единични цени.
Остойностената количествена сметка по единични цени се представя и на електронен носител (диск) във формат във формат Microsoft Excel. Единичните цени в КСС следва да са представени до втория знак след десетична запетая. 

Участникът следва да представи и анализи за формиране на единичните цени към ценовото предложение. В конкретните анализни цени да се включват всички операции, необходими за  извършване на съответния вид работа. 

Към ценовото предложение участникът следва да посочи и показатели за ценообразуване при определяне на единичните цени в количествено-стойностната сметка, при които е формирана стойността за  изпълнение на СМР:

•
часова ставка – лв./ч.ч;

•
 допълнителни разходи за труд-%;

•
 допълнителни разходи за механизация -%;

•
доставно-складови разходи - %

•
 печалба -%;

Участник, който не е представил единични анализни цени за всички отделни видове работи ще бъде отстранен от участие в обществената поръчка.

Участникът носи отговорност за грешки или пропуски в изчисляването на предлаганите от него цени. При несъответствие между техническото и ценово предложение участникът ще бъде отстранен от участие в обществената поръчка.
Участник, чието ценово предложение надхвърля максималната стойност на поръчката, определена от Възложителя, ще бъде отстранен в настоящата обществена поръчка поради несъответствие с това предварително обявено условие.
Попълва се и се представя от представляващия участника или от изрично упълномощено от него лице. В представения образец се попълват всички изискуеми данни, а там където е неприложимо се отбелязва „неприложимо“.

В ценовото предложение всеки участник посочва общата цена за изпълнение на поръчката без ДДС и с ДДС..

9. Опис на представените документи по чл. 47, ал. 3 от ППЗОП – Приложение № 8.
Попълва се и се представя от представляващия участника или от изрично упълномощено от него лице. В представения образец се попълват всички изискуеми данни, а там където е неприложимо се отбелязва „неприложимо“.


VI. МЕТОДИКА ЗА ОПРЕДЕЛЯНЕ НА КОМПЛЕКСНАТА ОЦЕНКА НА ОФЕРТАТА
Критерият за оценка на офертите е „икономически най-изгодна оферта“.

Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на следния критерии за възлагане, а именно: оптимално съотношение качество/цена. 

Методика за определяне на комплексната оценка на офертата - Комплексната оценка (КО) на офертата на участника се изчислява по формулата: 

КО =  П1 + П2, където:

П1 – Предлагана обща цена по остойностени единични количества – с тежест 60 точки.

П2 – Срок за изпълнение – с тежест 40 точки
     
Максимална комплексна оценка (КО) = 100 точки
     
Показатели за оценка на предложенията и начина на определяне на тежестта им в комплексната оценка:

1. 
П1  е показател, отразяващ тежестта на предлаганата цена по остойностени единични количества на съответната оферта. 

Оценката по този показател се формира, като най-ниската обща предложена цена по остойностени единични количества от участник, допуснат до оценяване, се разделя на общата цена по остойностени единични количества, предложена от съответния участник, който се оценява и резултатът се умножава по 60 точки.

минимална предложена цена 

_____________________________ х 60 точки

цена, предложена от участника,

където „минималната предложена цена” е най-ниската предложена обща цена от участник по остойностените единични количества, допуснат до класиране (в лева); „цената, предложена от участника” е общата цена по остойностени единични количества, предложена от конкретен участник за изпълнение на предмета на поръчката (в лева).

2. П2  е показател, отразяващ тежестта на срока за изпълнение на съответната оферта. 

Оценката по този показател се формира, като най-краткия срок за изпълнение  от участник, допуснат до оценяване, се разделя на срока за изпълнение, предложен от съответния участник, който се оценява и резултатът се умножава по 40 точки.

минимален срок за изпълнение  

_____________________________ х 40 точки

срок за изпълнение, предложен от участника,

където „минимален срок за изпълнение” е най-краткия срок за изпълнение  от участник, допуснат до класиране; „срок за изпълнение, предложен от участника” е срок за изпълнение, предложен от съответния участник за изпълнение на предмета на поръчката.

VII. РАЗГЛЕЖДАНЕ НА ОФЕРТИТЕ
Разглеждането и оценката на офертите ще се извърши от назначена от възложителя комисия на датата и часа посочени в обявата за събиране на оферти за обществената поръчка в сградата на Община Крумовград. Отварянето на офертите е публично и на него могат да присъстват участниците в процедурата или техни упълномощени представители. Възложителят със заповед определя състав на Комисия от нечетен брой лица, които да разгледат и оценят получените оферти. Комисията отваря офертите по реда на тяхното постъпване и обявява ценовите предложения. Комисията съставя протокол за разглеждането и оценката на офертите и за класирането на участниците. Протоколът се представя на възложителя за утвърждаване, след което в един и същ ден се изпраща на участниците и се публикува в профила на купувача. 

VIII. ОТСТРАНЯВАНЕ НА УЧАСТНИЦИ
Отстранява се участник:

а) който не е представил някой от изискуемите документите, посочени в настоящата документация;

б) който е представил оферта, която не отговаря на условията на възложителя.

ІX. СКЛЮЧВАНЕ НА ДОГОВОР
С класирания на първо място участник Възложителят сключва писмен договор в 30-дневен срок от датата за определяне на изпълнител. 

При сключване на договора участникът е длъжен да представи:

1. Валиден документ, издаден от компетентен орган за липсата на обстоятелства по чл. 54, ал. 1, т. 1 и 3 от ЗОП  – оригинал или заверено от участника копие. На основание чл. 67, ал. 6 от ЗОП, преди сключването на договор за обществена поръчка, участникът определен за изпълнител следва да представи валидни документи, издадени от компетентните органи за липсата на основанията за отстраняване от процедурата, както и актуални документи, удостоверяващи съответствието му с поставените в обществената поръчка критерии за подбор. Документите се представят и за подизпълнителите и третите лица, ако има такива.

Съгласно чл. 70 от ППЗОП  Когато определеният изпълнител е неперсонифицирано обединение на физически и/или юридически лица и възложителят не е предвидил в обявата изискване за създаване на юридическо лице, договорът за обществена поръчка се сключва, след като изпълнителят представи пред възложителя заверено копие от удостоверение за данъчна регистрация и регистрация по БУЛСТАТ или еквивалентни документи съгласно законодателството на държавата, в която обединението е установено.
Ако след покана за сключване на договор, определеният за изпълнител откаже сключването на договора Възложителят може да сключи със следващия класиран участник. 


За отказ се приема постъпил писмен отказ от участника или неявяването в срока, определен от възложителя, без обективни причини.


X. ДРУГИ УСЛОВИЯ

Допълнителна информация, свързана с участие в обществената поръчка:

Информация за задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд.
Участниците могат да получат необходимата информация за задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд, които са в сила в Република България и относими към услугите и строителството, предмет на поръчката, както следва:

1. Относно задълженията, свързани с данъци и осигуровки:
Национална агенция по приходите:

-        Информационен телефон на НАП - 0700 18 700; 

-        интернет адрес: http://www.nap.bg/

2. Относно задълженията, опазване на околната среда:
Министерство на околната среда и водите:

-        Информационен център на МОСВ; работи за посетители всеки работен ден от 14 до 17 ч.;

-         София 1000, ул. "У. Гладстон" № 67,Телефон: 02/ 940 6331;

-        Интернет адрес:  http://www3.moew.government.bg/
3. Относно задълженията, закрила на заетостта и условията на труд:
Министерство на труда и социалната политика:

-        Интернет адрес:  http://www.mlsp.government.bg
-        София 1051, ул. Триадица № 2, Телефон: 8119 443

При противоречие в записите на отделните документи от документацията валидни са записите в документа с по-висок приоритет, като приоритетите на документите са в следната последователност:

1. Обява за обществена поръчка на стойност по чл. 20, ал. 3 от ЗОП;

2. Инвестиционен проект и Технически спецификации;

3. Указания към участниците за подготовка на офертата;

4. Проект на договор за изпълнение на поръчката;

5. Образци за участие в процедурата.
Приложение  № 1

ДАННИ ЗА ЛИЦЕТО, КОЕТО ПРАВИ ПРЕДЛОЖЕНИЕТО

за: ………………………………………………………………………… -

(наименование на Участника)

Участник в събиране на оферти с обява за възлагане на обществена поръчка с предмет: „Избор на изпълнител на СМР за обект: Ремонт на общински сгради  по обособена позиция № ………………………………………
УВАЖАЕМИ ДАМИ И ГОСПОДА,

С настоящето представям Участника и декларирам истинността на посочените сведения:

1. Наименование на Участника: …………………………………………….

2. Седалище и адрес на управление: 

държава …………………………………………….,

град ……………………………………………., пощенски код:………………;

улица/булевард: ………………………………...………………………...…......,

№……….., вх………, етаж…………………

3. Адрес за кореспонденция: 

държава …………………………………………….,

град ……………………………………………., пощенски код:………………;

улица/булевард: ……………………………………………………………...….,

№……….., вх………, етаж…………………

4. Актуален телефон за контакт:……………………………………………….;

5. Факс……………………………………………………………………………;

6. Е- mail  адрес………………………………………………………………….;

7. Лица, представляващи Участника, съгласно данни от Търговския регистър / съгласно приложен документ за актуална регистрация от компетентен орган:

…………………………………………………………………………………………

(трите имена, данни по документ за самоличност, длъжност)

...........................................................................................................................................

(трите имена, данни по документ за самоличност, длъжност)

8. Лице за контакти

…………………………………………………………………………………………

(трите имена, длъжност, телефон/факс/e-mail)

9. ЕИК по чл. 23 от ЗТР / БУЛСТАТ / Друга идентифицираща информация в съответствие със законодателството на държавата, в която кандидатът или Участникът е установен………………………………………………………………

10. Обслужваща банка:……………………………………....………………………

(наименование, адрес, BIC код)

Номер на  банкова сметка  (IBAN)…………………………………………………,

Титуляр на сметката: ……………………………………………………………….;

11. Приемам да се считаме обвързани от задълженията и условията, поети с ОФЕРТАТА до изтичане срока на валидност.
12. Приложения:

1. ……………………………………………………………………………………

2. ……………………………………………………………………………………

3. ……………………………………………………………………………………

Известно ми е, че за деклариране на неверни данни в настоящата декларация нося наказателна отговорност съгласно чл. 313 от Наказателния кодекс.
Дата: ………………….
Подпис и печат: …......................

гр...............................
(име, длъжност)

Приложение № 2

Стандартен образец за единния европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП)

Част І: Информация за процедурата за възлагане на обществена поръчка и за възлагащия орган или възложителя

При процедурите за възлагане на обществени поръчки, за които в Официален вестник на Европейския съюз се публикува покана за участие в състезателна процедура, информацията, изисквана съгласно част I, ще бъде извлечена автоматично, при условие че ЕЕДОП е създаден и попълнен чрез електронната система за ЕЕДОП
.Позоваване на съответното обявление
, публикувано в Официален вестник на Европейския съюз:
OВEС S брой[], дата [], стр.[], 
Номер на обявлението в ОВ S: [ ][ ][ ][ ]/S [ ][ ][ ]–[ ][ ][ ][ ][ ][ ][ ]

Когато поканата за участие в състезателна процедура не се публикува в Официален вестник на Европейския съюз, възлагащият орган или възложителят трябва да включи информация, която позволява процедурата за възлагане на обществена поръчка да бъде недвусмислено идентифицирана.

В случай, че не се изисква публикуването на обявление в Официален вестник на Европейския съюз, моля, посочете друга информация, която позволява процедурата за възлагане на обществена поръчка да бъде недвусмислено идентифицирана (напр. препратка към публикация на национално равнище):  [……]

Информация за процедурата за възлагане на обществена поръчка

Информацията, изисквана съгласно част I, ще бъде извлечена автоматично, при условие че ЕЕДОП е създаден и попълнен чрез посочената по-горе електронна система за ЕЕДОП.В противен случай тази информация трябва да бъде попълнена от икономическия оператор.
	Идентифициране на възложителя

	Отговор:

	Име: 
	[  Община ………………………. ]

	За коя обществена поръчки се отнася?
	Отговор:

	Название или кратко описание на поръчката
:
	[  „…..посочва се наименованието на обществената поръчката“]

	Референтен номер на досието, определен от възлагащия орган или възложителя (ако е приложимо)
:
	[  …………..  ]


Останалата информация във всички раздели на ЕЕДОП следва да бъде попълнена от икономическия оператор
Част II: Информация за икономическия оператор

А: Информация за икономическия оператор

	Идентификация:
	Отговор:

	Име:
	[   ]

	Идентификационен номер по ДДС, ако е приложимо:

Ако не е приложимо, моля посочете друг национален идентификационен номер, ако е необходимо и приложимо
	[   ]

[   ]

	Пощенски адрес: 
	[……]

	Лице или лица за контакт
:

Телефон:

Ел. поща:

Интернет адрес (уеб адрес) (ако е приложимо):
	[……]

[……]

[……]

[……]

	Обща информация:
	Отговор:

	Икономическият оператор микро-, малко или средно предприятие ли е
?
	[] Да [] Не

	Само в случай че поръчката е запазена
:икономическият оператор защитено предприятие ли е или социално предприятие
, или ще осигури изпълнението на поръчката в контекста на програми за създаване на защитени работни места?
Ако „да“, какъв е съответният процент работници с увреждания или в неравностойно положение?
Ако се изисква, моля, посочете въпросните служители към коя категория или категории работници с увреждания или в неравностойно положение принадлежат.
	[] Да [] Не





[…]


[….]


	Ако е приложимо, посочете дали икономическият оператор е регистриран в официалния списък на одобрените икономически оператори или дали има еквивалентен сертификат (напр. съгласно национална квалификационна система (система за предварително класиране)?
	[] Да [] Не [] Не се прилага

	Ако „да“:

Моля, отговорете на въпросите в останалите части от този раздел, раздел Б и, когато е целесъобразно, раздел В от тази част, попълнете част V, когато е приложимо, и при всички случаи попълнете и подпишете част VI. 

а) Моля посочете наименованието на списъка или сертификата и съответния регистрационен или сертификационен номер, ако е приложимо:
б) Ако сертификатът за регистрацията или за сертифицирането е наличен в електронен формат, моля, посочете:

в) Моля, посочете препратки към документите, от които става ясно на какво се основава регистрацията или сертифицирането и, ако е приложимо, класификацията в официалния списък
:
г) Регистрацията или сертифицирането обхваща ли всички задължителни критерии за подбор?
Ако „не“:
В допълнение моля, попълнете липсващата информация в част ІV, раздели А, Б, В или Г според случаяСАМО ако това се изисква съгласно съответното обявление или документацията за обществената поръчка:
д) Икономическият оператор може ли да представи удостоверение за плащането на социалноосигурителни вноски и данъци или информация, която ще позволи на възлагащия орган или възложителя да получи удостоверението чрез пряк безплатен достъп до национална база данни във всяка държава членка?
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	





a) [……]

б) (уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа):
[……][……][……][……]
в) [……]



г) [] Да [] Не







д) [] Да [] Не





(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа):
[……][……][……][……]

	Форма на участие:
	Отговор:

	Икономическият оператор участва ли в процедурата за възлагане на обществена поръчка заедно с други икономически оператори
?
	[] Да [] Не

	Ако „да“, моля, уверете се, че останалите участващи оператори представят отделен ЕЕДОП.

	Ако „да“:
а) моля, посочете ролята на икономическия оператор в групата (ръководител на групата, отговорник за конкретни задачи...):
б) моля, посочете другите икономически оператори, които участват заедно в процедурата за възлагане на обществена поръчка:
в) когато е приложимо, посочете името на участващата група:
	
а): [……]


б): [……]


в): [……]

	Обособени позиции
	Отговор:

	Когато е приложимо, означение на обособената/ите позиция/и, за които икономическият оператор желае да направи оферта:
	[   ]


Б: Информация за представителите на икономическия оператор

Ако е приложимо, моля, посочете името/ната и адреса/ите на лицето/ата, упълномощено/и да представляват икономическия оператор за целите на настоящата процедура за възлагане на обществена поръчка:

	Представителство, ако има такива:
	Отговор:

	Пълното име 
заедно с датата и мястото на раждане, ако е необходимо: 
	[……];
[……]

	Длъжност/Действащ в качеството си на:
	[……]

	Пощенски адрес:
	[……]

	Телефон:
	[……]

	Ел. поща:
	[……]

	Ако е необходимо, моля да предоставите подробна информация за представителството (форми, обхват, цел...):
	[……]


В: Информация относно използването на капацитета на други субекти

	Използване на чужд капацитет:
	Отговор:

	Икономическият оператор ще използва ли капацитета на други субекти, за да изпълни критериите за подбор, посочени в част IV, и критериите и правилата (ако има такива), посочени в част V по-долу? 
	[]Да []Не


Ако „да“, моля, представете отделно за всеки от съответните субекти надлежно попълнен и подписан от тях ЕЕДОП, в който се посочва информацията, изисквана съгласно разделиА и Б от настоящата част и от част III.
Обръщаме Ви внимание, че следва да бъдат включени и техническите лица или органи, които не са свързани пряко с предприятието на икономическия оператор, и особено тези, които отговарят за контрола на качеството, а при обществените поръчки за строителство — тези, които предприемачът може да използва за извършване на строителството. 
Посочете информацията съгласно части IV и V за всеки от съответните субекти
, доколкото тя има отношение към специфичния капацитет, който икономическият оператор ще използва.

Г: Информация за подизпълнители, чийто капацитет икономическият оператор няма да използва

(разделът се попълва само ако тази информация се изисква изрично от възлагащия орган или възложителя)

	Възлагане на подизпълнители:
	Отговор:

	Икономическият оператор възнамерява ли да възложи на трети страни изпълнението на част от поръчката?
	[]Да []Не Ако да и доколкото е известно, моля, приложете списък на предлаганите подизпълнители: 

[……]


Ако възлагащият орган или възложителят изрично изисква тази информация в допълнение към информациятасъгласнонастоящия раздел, моля да предоставите информацията, изисквана съгласно раздели А и Б от настоящата част и част ІІІ за всяка (категория) съответни подизпълнители.
Част III: Основания за изключване

А: Основания, свързани с наказателни присъди

Член 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС съдържа следните основания за изключване:

1. Участие в престъпна организация
:
2. Корупция
:
3. Измама
:
4. Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични дейности
:
5. Изпиране на пари или финансиране на тероризъм

6. Детски труд и други форми на трафик на хора

	Основания, свързани с наказателни присъди съгласно националните разпоредби за прилагане на основанията, посочени в член 57, параграф 1 от Директивата:
	Отговор:

	Издадена ли е по отношение на икономическия оператор или на лице, което е член на неговия административен, управителен или надзорен орган или което има правомощия да го представлява, да взема решения или да упражнява контрол в рамките на тези органи, окончателна присъда във връзка с едно от изброените по-горе основания, която е произнесена най-много преди пет години, или съгласно която продължава да се прилага период на изключване, пряко определен в присъдата? 
	[] Да [] Не

Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете: (уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа):
[……][……][……][……]


	Ако „да“, моля посочете
:
а) дата на присъдата, посочете за коя от точки 1 — 6 се отнася и основанието(ята) за нея; 

б) посочете лицето, което е осъдено [ ];
в) доколкото е пряко указано в присъдата:
	
a) дата:[   ], буква(и): [   ], причина(а):[   ]


б) [……]
в) продължителността на срока на изключване [……] и съответната(ите) точка(и) [   ]

Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете: (уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]


	В случай на присъда, икономическият оператор взел ли е мерки, с които да докаже своята надеждност въпреки наличието на съответните основания за изключване
 („реабилитиране по своя инициатива“)?
	[] Да [] Не 

	Ако „да“, моля опишете предприетите мерки
:
	[……]


Б: Основания, свързани с плащането на данъци или социалноосигурителнивноски 

	Плащане на данъци или социалноосигурителни вноски:
	Отговор:

	Икономическият оператор изпълнил ли е всички своизадължения, свързани с плащането на данъци или социалноосигурителни вноски, както в страната, в която той е установен, така и в държавата членка на възлагащия орган или възложителя, ако е различна от страната на установяване?
	[] Да [] Не

	

Ако „не“, моля посочете:
а) съответната страна или държава членка;

б) размера на съответната сума;
в) как е установено нарушението на задълженията:
1) чрез съдебно решение или административен акт:

· 
Решението или актът с окончателен и обвързващ характер ли е?

· Моля, посочете датата на присъдата или решението/акта.

· В случай на присъда — срокът на изключване, ако е определен пряко в присъдата:
2) по друг начин? Моля, уточнете:

г) Икономическият оператор изпълнил ли е задълженията си, като изплати или поеме обвързващ ангажимент да изплати дължимите данъци или социалноосигурителни вноски, включително, когато е приложимо, всички начислени лихви или глоби?
	Данъци
	Социалноосигурителни вноски

	
	
a) [……]
б) [……]
в1) [] Да [] Не

· [] Да [] Не

· [……]


· [……]



в2) [ …]


г) [] Да [] Не
Ако „да“, моля, опишете подробно: [……]
	
a) [……]б) [……]

в1) [] Да [] Не

· [] Да [] Не

· [……]


· [……]



в2) [ …]


г) [] Да [] Не

Ако „да“, моля, опишете подробно: [……]

	Ако съответните документи по отношение на плащането на данъци или социалноосигурителни вноски е на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа):

[……][……][……][……]


В: Основания, свързани с несъстоятелност, конфликти на интереси или професионално нарушение

Моля, имайте предвид, че за целите на настоящата процедура за възлагане на обществена поръчка някои от следните основания за изключване може да са формулирани по-точно в националното право, в обявлението или в документацията за поръчката. Така например в националното право може да е предвидено понятието „сериозно професионално нарушение“ да обхваща няколко различни форми на поведение. 

	Информация относно евентуална несъстоятелност, конфликт на интереси или професионално нарушение
	Отговор:

	Икономическият оператор нарушил ли е, доколкото му е известно, задълженията си в областта на екологичното, социалното или трудовото право
?
	[] Да [] Не

	
	Ако „да“, икономическият оператор взел ли е мерки, с които да докаже своята надеждност въпреки наличието на основанието за изключване („реабилитиране по своя инициатива“)?
[] Да [] Не

Ако да“, моля опишете предприетите мерки: [……]

	Икономическият оператор в една от следните ситуации ли е:
а) обявен в несъстоятелност, или 

б) предмет на производство по несъстоятелност или ликвидация, или

в) споразумение с кредиторите, или
г) всякаква аналогична ситуация, възникваща от сходна процедура съгласно националните законови и подзаконови актове
, или
д) неговите активи се администрират от ликвидатор или от съда, или

е) стопанската му дейност е прекратена?
Ако „да“:

· Моля представете подробности:

· Моля, посочете причините, поради които икономическият оператор ще бъде в състояние да изпълни поръчката, като се вземат предвид приложимите национални норми и мерки за продължаване на стопанската дейност при тези обстоятелства
?

Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	[] Да [] Не













· [……]

· [……]





(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	Икономическият оператор извършил ли е тежко професионално нарушение
? 
Ако „да“, моля, опишете подробно:
	[] Да [] Не,

 [……]

	
	Ако „да“, икономическият оператор предприел ли е мерки за реабилитиране по своя инициатива? [] Да [] Не

Ако „да“, моля опишете предприетите мерки: [……]

	Икономическият оператор сключил ли е споразумения с други икономически оператори, насочени към нарушаване на конкуренцията?
Ако „да“, моля, опишете подробно:
	[] Да [] Не


[…]

	
	Ако „да“, икономическият оператор предприел ли е мерки за реабилитиране по своя инициатива? [] Да [] Не

Ако „да“, моля опишете предприетите мерки: [……]

	Икономическият оператор има ли информация за конфликт на интереси
, свързан с участието му в процедурата за възлагане на обществена поръчка?
Ако „да“, моля, опишете подробно:
	[] Да [] Не


[…]

	Икономическият оператор или свързано с него предприятие, предоставял ли е консултантски услуги на възлагащия орган или на възложителя или участвал ли е по друг начин в подготовката на процедурата за възлагане на обществена поръчка?
Ако „да“, моля, опишете подробно:
	[] Да [] Не



[…]

	Случвало ли се е в миналото договор за обществена поръчка, договор за поръчка с възложител или договор за концесия на икономическия оператор да е бил предсрочно прекратен или да са му били налагани обезщетения или други подобни санкции във връзка с такава поръчка в миналото?
Ако „да“, моля, опишете подробно:
	[] Да [] Не





[…]

	
	Ако „да“,  икономическият оператор предприел ли е мерки за реабилитиране по своя инициатива? [] Да [] Не 

Ако „да“, моля опишете предприетите мерки: [……]

	Може ли икономическият оператор да потвърди, че:
а) не е виновен за подаване на неверни данни при предоставянето на информацията, необходима за проверката за липса на основания за изключване или за изпълнението на критериите за подбор;

б) не е укрил такава информация;

в) може без забавяне да предостави придружаващите документи, изисквани от възлагащия орган или възложителя; и

г) не се е опитал да упражни непозволено влияние върху процеса на вземане на решения от възлагащия орган или възложителя, да получи поверителна информация, която може да му даде неоправдани предимства в процедурата за възлагане на обществена поръчка, или да предостави поради небрежност подвеждаща информация, която може да окаже съществено влияние върху решенията по отношение на изключването, подбора или възлагането?
	[] Да [] Не


Г: Други основания за изключване, които може да бъдат предвидени в националното законодателство на възлагащия орган или възложителя на държава членка

	Специфични национални основания за изключване
	Отговор:

	Прилагат ли се специфичните национални основания за изключване, които са посочени в съответното обявление или в документацията за обществената поръчка?
Ако документацията, изисквана в съответното обявление или в документацията за поръчката са достъпни по електронен път, моля, посочете:
	[…][] Да [] Не




(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа):
[……][……][……][……]


	В случай че се прилага някое специфично национално основание за изключване, икономическият оператор предприел ли е мерки за реабилитиране по своя инициатива? 
Ако „да“, моля опишете предприетите мерки: 
	[] Да [] Не


[…]


Част IV: Критерии за подбор

Относно критериите за подбор (раздел(илираздели А—Г от настоящата част) икономическият оператор заявява, че
(: Общо указание за всички критерии за подбор

Икономическият оператор следва да попълни тази информация само ако възлагащият орган или възложителят е посочил в съответното обявление или в документацията за поръчката, посочена в обявлението, че икономическият оператор може да се ограничи до попълването й в раздел (от част ІV, без да трябва да я попълва в друг раздел на част ІV:

	Спазване на всички изисквани критерии за подбор
	Отговор:

	Той отговаря на изискваните критерии за подбор:
	[] Да [] Не


А: Годност

Икономическият оператор следва да предостави информация само когато критериите за подбор са били изисквани от възлагащия орган или възложителя в обявлението или в документацията за поръчката, посочена в обявлението.

	Годност
	Отговор:

	1) Той е вписан в съответния професионален или търговски регистър в държавата членка, в която е установен
:
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	[…]


(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	2) При поръчки за услуги:
Необходимо ли е специално разрешение иличленство в определена организация, за да може икономическият оператор да изпълни съответната услуга в държавата на установяване? 

Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	
[] Да [] Не

Ако да, моля посочете какво и дали икономическият оператор го притежава: […] [] Да [] Не


(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]


Б: икономическо и финансово състояние

Икономическият оператор следва да предостави информация само когато критериите за подбор са били изисквани от възлагащия орган или възложителя в обявлението, или в документацията за поръчката, посочена в обявлението.

	Икономическо и финансово състояние
	Отговор:

	1а) Неговият („общ“) годишен оборот за броя финансови години, изисквани в съответното обявление или в документацията за поръчката, е както следва:
и/или
1б) Неговият среден годишен оборот за броя години, изисквани в съответното обявление или в документацията за поръчката, е както следва
():
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	година: [……] оборот:[……][…]валута
година: [……] оборот:[……][…]валута година: [……] оборот:[……][…]валута

(брой години, среден оборот): [……],[……][…]валута

(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	2а) Неговият („конкретен“) годишен оборот в стопанската област, обхваната от поръчката и посочена в съответното обявление, или в документацията за поръчката, за изисквания брой финансови години, е както следва:
и/или

2б) Неговият среден годишен оборот в областта и за броя години, изисквани в съответното обявление или документацията за поръчката, е както следва
:
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	година: [……] оборот:[……][…]валута

година: [……] оборот:[……][…]валута

година: [……] оборот:[……][…]валута




(брой години, среден оборот): [……],[……][…]валута

(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документацията): [……][……][……][……]

	3) В случай че липсва информация относно оборота (общия или конкретния) за целия изискуем период, моля, посочете датата, на която икономическият оператор е учреден или е започнал дейността си:
	[……]

	4) Що се отнася до финансовите съотношения
, посочени в съответното обявление, или в документацията за обществената поръчка, икономическият оператор заявява, че реалната им стойност е, както следва:
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	(посочване на изискваното съотношение — съотношение между х и у
 — и стойността):
[…], [……]



 (уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	5) Застрахователната сума по неговата застрахователна полица за риска „професионална отговорност“ възлиза на:
Ако съответната информация е на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	[……],[……][…]валута

(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	6) Що се отнася до другите икономически или финансови изисквания, ако има такива, които може да са посочени в съответното обявление или в документацията за обществената поръчка, икономическият оператор заявява, че:
Ако съответната документация, която може да е била посочена в съответното обявление или в документацията за обществената  поръчка, е достъпна по електронен път, моля, посочете:
	[…]





(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документацията): [……][……][……][……]


В: Технически и професионални способности

Икономическият оператор следва да предостави информация само когато критериите за подбор са били изисквани от възлагащия орган или възложителя в обявлението,или в документацията за поръчката, посочена в обявлението.

	Технически и професионални способности
	Отговор:

	1а) Само за обществените поръчки застроителство:
През референтния период
икономическият оператор е извършил следните строителни дейности от конкретния вид: 
Ако съответните документи относно доброто изпълнение и резултат от най-важните строителни работи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	Брой години (този период е определен в обявлението или документацията за обществената поръчка):  [……]

Строителни работи:  [……]

(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	1б) Само за обществени поръчки за доставки и обществени поръчки за услуги:
През референтния период
икономическият оператор е извършил следните основни доставки или е предоставил следните основни услуги от посочения вид:При изготвяне на списъка, моля, посочете сумите, датите и получателите, независимо дали са публични или частни субекти
:
	
Брой години (този период е определен в обявлението или документацията за обществената поръчка): [……]

Описание

Суми

Дати

Получатели



	2) Той може да използва следните технически лица или органи
, особено тези, отговарящи за контрола на качеството:
При обществените поръчки за строителство икономическият оператор ще може да използва технически лица или органи при извършване на строителството:
	[……]


[……]

	3) Той използва следните технически съоръжения и мерки за гарантиране на качество, а съоръженията за проучване и изследване са както следва: 
	[……]

	4) При изпълнение на поръчката той ще бъде в състояние да прилага следните системи за управление и за проследяване на веригата на доставка:
	[……]

	5) За комплексни стоки или услуги или, по изключение, за стоки или услуги, които са със специално предназначение:
Икономическият оператор ще позволи ли извършването на проверки
 на неговия производствен или технически капацитет и, когато е необходимо, на средствата за проучване и изследване, с които разполага, както и на мерките за контрол на качеството?
	


[] Да [] Не

	6) Следната образователна и професионална квалификация се притежава от:
а) доставчика на услуга или самия изпълнител, и/или (в зависимост от изискванията, посочени в обявлението, или в документацията за обществената поръчка)

б) неговия ръководен състав:
	

a) [……]



б) [……]

	7) При изпълнение на поръчката икономическият оператор ще може да приложи следните мерки за управление на околната среда:
	[……]

	8) Средната годишна численост на състава на икономическия оператор и броят на  ръководния персонал през последните три години са, както следва:
	Година, средна годишна численост на състава:
[……],[……],
[……],[……],

[……],[……],

Година, брой на ръководните кадри:
[……],[……],

[……],[……],

[……],[……]

	9) Следните инструменти, съоръжения или техническо оборудване ще бъдат на негово разположение за изпълнение на договора:
	[……]

	10) Икономическият оператор възнамерява евентуално да възложи на подизпълнител
изпълнението на следната част (процентно изражение) от поръчката:
	[……]

	11) За обществени поръчки за доставки:
Икономическият оператор ще достави изискваните мостри, описания или снимки на продуктите, които не трябва да са придружени от сертификати за автентичност.
Ако е приложимо, икономическият оператор декларира, че ще осигури изискваните сертификати за автентичност.
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	
[…][] Да [] Не



[] Да[] Не



(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	12) За обществени поръчки за доставки:
Икономическият оператор може ли да представи изискваните сертификати, изготвени от официално признати институции или агенции по контрол на качеството, доказващи съответствието на продуктите, които могат да бъдат ясно идентифицирани чрез позоваване на технически спецификации или стандарти, посочени в обявлението или в документацията за поръчката?
Ако „не“, моля, обяснете защо и посочете какви други доказателства могат да бъдат представени:
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	
[] Да [] Не








[…]

(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]


Г: Стандарти за осигуряване на качеството и стандарти за екологично управление

Икономическият оператор следва да предостави информация само когато стандартите за осигуряване на качеството и/или стандартите за екологично управление са били изискани от възлагащия орган или възложителя в обявлението или в документацията за обществената поръчка, посочена в обявлението.
	Стандарти за осигуряване на качеството и стандарти за екологично управление
	Отговор:

	Икономическият оператор ще може ли да представи сертификати, изготвени от независими органи и доказващи, че икономическият оператор отговаря на стандартите за осигуряване на качеството, включително тези за достъпност за хора с увреждания.
Ако „не“, моля, обяснете защо и посочете какви други доказателства относно схемата за гарантиране на качеството могат да бъдат представени:
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	[] Да [] Не




[……] [……]


(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	Икономическият оператор ще може ли да представи сертификати, изготвени от независими органи, доказващи, че икономическият оператор отговаря на задължителните стандарти или системи за екологично управление?
Ако „не“, моля, обяснете защо и посочете какви други доказателства относно стандартите или системите за екологично управление могат да бъдат представени:
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	[] Да [] Не




[……] [……]


(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]


Част V: Намаляване на броя на квалифицираните кандидати

Икономическият оператор следва да предостави информация само когато възлагащият орган или възложителят е посочил обективните и недискриминационни критерии или правила, които трябва да бъдат приложени с цел ограничаване броя на кандидатите, които ще бъдат поканени за представяне на оферти или за провеждане на диалог. Тази информация, която може да бъде съпроводена от изисквания относно видовете сертификати или форми на документални доказателства, ако има такива, които трябва да бъдат представени, се съдържа в съответното обявление или в документацията за обществената поръчка, посочена в обявлението.
Само при ограничени процедури, състезателни процедури с договаряне, процедури за състезателен диалог и партньорства за иновации:

Икономическият оператор декларира, че:

	Намаляване на броя
	Отговор:

	Той изпълнява целите и недискриминационните критерии или правила, които трябва да бъдат приложени, за да се ограничи броят на кандидатите по следния начин:
В случай, че се изискват  някои сертификати или други форми на документални доказателства, моля, посочете за всеки от тях, дали икономическият оператор разполага с изискваните документи:
Ако някои от тези сертификати или форми на документални доказателства са на разположение в електронен формат
, моля, посочете за всички от тях:
	[……]


[…][] Да [] Не



(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документацията): [……][……][……][……]



Част VI: Заключителни положения

Долуподписаният декларира, че информацията, посочена в части II – V по-горе, е вярна и точна, и че е представена с ясното разбиране на последствията при представяне на неверни данни.

Долуподписаният официално декларира, че е в състояние при поискване и без забава да представи указаните сертификати и други форми на документални доказателства, освен в случаите, когато:

а) възлагащият орган или възложителят може да получи придружаващите документи чрез пряк достъп до съответната национална база данни във всяка държава членка, която е достъпна безплатно
; или

б) считано от 18 октомври 2018 г. най-късно
, възлагащият орган или възложителят вече притежава съответната документация.
Долуподписаният дава официално съгласие [посочете възлагащия орган или възложителя съгласно част I, раздел A] да получи достъп до документите, подкрепящи информацията, която е предоставена в [посочете съответната част, раздел/ точка/и] от настоящия Единен европейски документ за обществени поръчки за целите на [посочете процедурата за възлагане на обществена поръчка:(кратко описание, препратка към публикацията в Официален вестник на Европейския съюз, референтен номер)].
Дата, място и, когато се изисква или е необходимо, подпис(и):  [……]

Приложение  № 3
	Наименование на участника:
	

	Седалище по регистрация:
	

	BIC; IBAN: 
	

	Булстат номер/ЕИК:
	

	Точен адрес за кореспонденция:
	(държава, град, пощенски код, улица, №)

	Телефонен номер:
	

	Факс номер:
	

	Лице за контакти:
	

	e mail:
	


До 
Община Крумовград

гр. Крумовград, пл. „България” № 5
ПРЕДЛОЖЕНИЕ 

ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ОБЩЕСТВЕНА ПОРЪЧКА

УВАЖАЕМИ ДАМИ И ГОСПОДА,

1. След запознаване с всички документи и образци от документацията за обществената поръчка, получаването, на които потвърждаваме с настоящото, ние удостоверяваме и потвърждаваме, че представляваният от нас участник отговаря на изискванията и условията посочени в документацията за обществената поръчка с предмет: „Избор на изпълнител на СМР за обект: Ремонт на общински сгради  по обособена позиция № ………………………………………
2. Съгласни сме с поставените от Вас условия и ги приемаме без възражения.
3. Предлагаме срока за изпълнение на СМР на обществената поръчка да бъде ....................................... календарни дни.  Срокът започва да тече от датата на подписване на Протокол (обр. 2а) за откриване на строителна площадка и определяне на строителна линия и ниво, съгласно Наредба № 3 от 31.07.2003 г. за съставяне на актове и протоколи по време на строителството и е до датата на подписване на акт (обр. 19).

3. Предлагаме гаранционен срок за  строително-монтажни работи (СМР) на обект: „Избор на изпълнител на СМР за обект: Ремонт на общински сгради  по обособена позиция № ………………………………………  -  ......................................... години.

Приложение: Линеен календарен график и диаграма на работната ръка.
                                                        Подпис и печат:
Приложение  № 4

Д Е К Л А Р А Ц И Я

за съгласие с клаузите на приложения проект на договор

Долуподписаният/ната .....................................................................................,  с лична карта № .................................., издадена на ...................................... от ............................................. с ЕГН..............................................., в качеството ми на ............................................................................на.......................................................................
(посочете фирмата на участника)

със седалище и адрес на управление ..................................................................... - Участник в събиране на оферти  с обява за възлагане на обществена поръчка с предмет: „Избор на изпълнител на СМР за обект: Ремонт на общински сгради  по обособена позиция № ………………………………………
Д Е К Л А Р И Р А М, ЧЕ:

Съм запознат/а с проекта на договора за възлагане на обществената поръчка, приемам го без възражения и ако участникът, когото представлявам, бъде определен за изпълнител, ще сключа договора изцяло в съответствие с проекта, приложен към документацията за участие, в законоустановения срок.

Известна ми е отговорността по чл. 313 от Наказателния кодекс за посочване на неверни данни.

Дата: ..............................                                                               Декларатор: ................................                                                                                                                                                                                                      /подпис и печат/
Приложение  № 5
    Д  Е  К  Л  А  Р  А  Ц  И  Я

ЗА СРОК НА ВАЛИДНОСТ НА ОФЕРТАТА

Долуподписаният /ата/: .......................................................................................................

                                                              (собствено, бащино, фамилно име)
с ЕГН: ............................., притежаващ/а л.к. № ............................., издадена на ........................., 

от ..............................., с постоянен адрес: гр.(с) ................................, община ............................,

област ................................., ул. ................................................., бл. .........., ет. ..........., ап. ..........,

в качеството си на ............................................................................................................................,

               (длъжност)

на участник .........................................................................................ЕИК..........................................

(наименование на участника)

Участник в събиране на оферти  с обява за възлагане на обществена поръчка с предмет: „Избор на изпълнител на СМР за обект: Ремонт на общински сгради  по обособена позиция № ………………………………………
Д Е К Л А Р И Р А М, ЧЕ:

С подаване на настоящата оферта декларираме, че сме съгласни валидността на нашата оферта да бъде .................. (............)месеца от крайния срок за получаване на оферти, посочен в обявата за обществената поръчка.

Известна ми е отговорността по чл. 313 от Наказателния кодекс за посочване на неверни данни.

Дата: ..............................                                                               Декларатор: ................................                                                                                                                                                             /подпис и печат/
Приложение  № 6
    Д  Е  К  Л  А  Р  А  Ц  И  Я

Долуподписаният /ата/: .......................................................................................................

                                                              (собствено, бащино, фамилно име)
с ЕГН: ............................., притежаващ/а л.к. № ............................., издадена на ........................., 

от ..............................., с постоянен адрес: гр.(с) ................................, община ............................,

област ................................., ул. ................................................., бл. .........., ет. ..........., ап. ..........,

в качеството си на ............................................................................................................................,

               (длъжност)

на участник .........................................................................................ЕИК..........................................

(наименование на участника)

Участник в събиране на оферти  с обява за възлагане на обществена поръчка с предмет: „Избор на изпълнител на СМР за обект: Ремонт на общински сгради  по обособена позиция № ………………………………………
Д Е К Л А Р И Р А М, ЧЕ:

При изготвяне на офертата са спазени задълженията свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд.

Известна ми е отговорността по чл. 313 от Наказателния кодекс за посочване на неверни данни.

Дата: ..............................                                                               Декларатор: ................................                                                                                

/подпис и печат/
Приложение  № 7
До 
Община Крумовград

гр. Крумовград, пл. „България” № 5
	Наименование на участника:
	

	Седалище по регистрация:
	

	BIC; IBAN: 
	

	Булстат номер/ЕИК:
	

	Точен адрес за кореспонденция:
	(държава, град, пощенски код, улица, №)

	Телефонен номер:
	

	Факс номер:
	

	Лице за контакти:
	

	e mail:
	


ЦЕНОВО ПРЕДЛОЖЕНИЕ

УВАЖАЕМИ ДАМИ И ГОСПОДА,

Като участник в събиране на оферти  с обява за възлагане на обществена поръчка с предмет: „Избор на изпълнител на СМР за обект: Ремонт на общински сгради  по обособена позиция № ………………………………………

1. Предлагам да изпълня предмета на обществената поръчка за сумата от ................................. лв. /................................../ без ДДС; ................................ лв. /....................../ с ДДС, която е формирана на базата на всички присъщи разходи за изграждане и въвеждането в експлоатация на целия обект с включени всички дейности към настоящата оферта, включително всякакви други непредвидени обстоятелства.

1.1. Показателите за ценообразуване при определяне на единичните цени в количествено-стойностната сметка, при които е формирана стойността за  изпълнение на СМР са:

•
часова ставка – лв./ч.ч;

•
 допълнителни разходи за труд-%;

•
 допълнителни разходи за механизация -%;

•
доставно-складови разходи - %

•
 печалба -%;
2. Цената за изпълнение на договора е окончателна и не подлежи на увеличение, като:

2.1. посочената цена включва всички разходи по изпълнение на обекта на поръчката;

3. Единичните цени в количествено-стойностната сметка включват всички разходи за съответния вид СМР и няма да се променят при изпълнение на договора за възлагане на обществената поръчка, освен в случаите на чл. 116 от Закона за обществени поръчки.
4. Запознати сме с условието на обществената поръчка, че когато предложение в офертата на участник, свързано с цена или разходи, което подлежи на оценяване, е с повече от 20 на сто по-благоприятно от средната стойност на предложенията на останалите участници по същия показател за оценка, възложителят изисква подробна писмена обосновка за начина на неговото образуване, която се представя в 5-дневен срок от получаване на искането. 
Като неразделна част от настоящото ценово предложение, прилагаме следните документи: 

a./ Остойностена количетвена стойностна сметка
б./ Анализи за определяне на единични цени.
Подпис и печат:

	Дата 
	________/ _________ / ______

	Име и фамилия
	__________________________

	Длъжност 
	__________________________


Забележка:

* Всички цени трябва да бъдат посочени в български лева, закръглени до втория знак след десетичната запетая.

* Цените се изписват с думи и цифри. При разлика комисията ще оценява цената, посочена с думи.
Приложение № 8
ОПИС
на представените документи по чл. 47, ал. 3 от ППЗОП
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....................2017 г.


                         Участник:................................................









                (подпис и печат)
ПРОЕКТ!

ДОГОВОР

№…………………

ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ОБЩЕСТВЕНА ПОРЪЧКА ЗА СТРОИТЕЛСТВО
Днес ………….......... год., в гр. Крумовград между:
1. ОБЩИНА КРУМОВГРАД, гр. Крумовград, пл. „България” № 5, с адрес: гр. Крумовград, пл. „България” № 5, Булстат 000235913, представлявана от Себихан Керим Мехмед – Кмет на Общината, и Нури Сабри Нури – гл.счетоводител, наричана по-нататък „ВЪЗЛОЖИТЕЛ”, от една страна, 

и 


2. …………………………………………………, със седалище гр. …………………….……, ул.……………………………………, тел: ..……, ЕИК/Булстат  ………………, представлявана от ………………………………………………………с ЕГН ……………………………, наричан по-нататък „ИЗПЪЛНИТЕЛ”, от друга страна

На основание чл. 194, ал. 1 от Закона за обществените поръчки и утвърден протокол на дата …………….. от Кмета на община Крумовград след проведено събиране на оферти с обява с предмет: „Избор на изпълнител на СМР за обект: Ремонт на общински сгради  по обособени позиции № 1,2,3,4, 5 и 6”  се сключи настоящият договор при следните условия:
I. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА

1.1. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ възлага, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ приема да изпълни обществена поръчка с предмет: „Избор на изпълнител на СМР за обект: Ремонт на общински сгради  по обособена позиция № ……………………………………… сам/ с подизпълнител……………………….., (за чиято работа отговаря пред ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ), на свой риск и със свои сили и средства. Строителството ще се изпълни в съответствие с КСС, Техническото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и Ценовото му предложение, като ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ ще изпълни изцяло необходимите видове работи, при спазване на всички изисквания и условия на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, Правилниците за изпълнение и приемане на строително-монтажните работи (ПИПСМР) и инвестиционен проект.
1.2. Материалите, годни за втора употреба, добити при изпълнението на поръчката, са собственост на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и се депонират на указаните от него места.
II. цени и плащания
2.1. Цената на договорените работи, която ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава да заплати на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за цялостното изпълнение на поръчката е в размер на ......... /......../ без ДДС; ..... лв. /....../ с ДДС, съгласно ценовото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, което е неразделна част от настоящия договор и няма да бъде надвишавана.
2.2. Цените на отделните видове строително-монтажни работи са тези, посочени в Предложението на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, и те остават неизменни до завършването на работата по обекта. В случай че се наложи да се заменят отделни видове работи с нови видове работи, невключени в предложението на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, но без да се увеличава общата стойност на договорените работи по настоящия договор, то те ще се остойностяват и заплащат по показатели и цени на материалите от предложението на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, само при условие, че се изработят нови анализни цени при спазване на ценообразуващите елементи и те се одобрят от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, като замяната не може да надхвърля 15% от общата стойност по т. 2.1. Размерът на работите се уточнява с допълнително задание на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, което се съставя при възникване на необходимост от замяна на отделни видове работи с нови видове работи.
2.3. Цената на договора ще се заплаща под формата на авансово и окончателно плащане с платежно нареждане по следната банкова сметка, предоставена от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:

Банка:..............................................;

Град/клон/офис:..............................;

IBAN:………………………………..;

BIC:………………………………......

2.4.  Авансовото плащане е в размер на 30% (тридесет процента) от цената на договора по 
чл. 2.1. и се заплаща след представяне от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и одобряване от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на фактура за авансовото плащане. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ фактура за авансово плащане в срок до 30 (тридесет) дни от датата на подписване на договора.

            2.5. Окончателното плащане е в размер на разликата до 100% (сто процента) от стойността на договора по чл. 2.1, но не повече от действително изпълнените и приети строително-монтажни работи. Размерът на окончателното плащане е сумата, равна на разликата между стойността на договора между ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и общата сума от авансовото плащане. 
2.6. Когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е сключил договор/договори за подизпълнение, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да извърши директно плащане към подизпълнителя при условията на чл.66, ал.4-8 от ЗОП. 

2.7. За приложимите правила относно директните разплащания с подизпълнители се прилага реда по чл.66 от ЗОП.

III. СРОК ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ И ПРИЕМАНЕ НА ИЗПЪЛНЕНИТЕ РАБОТИ
3.1. Срокът на изпълнение на СМР е .......................... календарни дни, съгласно Техническото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. Срокът започва да тече от датата на подписване на Протокол (обр. 2а) за откриване на строителна площадка и определяне на строителна линия и ниво, съгласно Наредба № 3 от 31.07.2003 г. за съставяне на актове и протоколи по време на строителството и е до датата на подписване на акт (обр. 19).

3.2. Ако по някаква причина, която не дава основание на изпълнителя за удължаване на срока за изпълнение и/или ходът на изпълнението е много бавен, то изпълнителяТ е длъжен да вземе необходимите мерки за ускоряване на хода на изпълнението, така че той да съответства на срока на завършване. При неспазване на срока за завършване на изпълнението и във връзка с горната разпоредба, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да предупреди изпълнителя, с определен срок за прекратяване на договора и ако изпълнителяТ не направи необходимото - да прекрати договора едностранно и да задържи гаранция в размер на 1% от договорената стойност.

3.3. Изпълнението на работите се счита за приключено с подписването на протокол Констативен акт (Образец 19) за приемане на договорените работи.

IV. ГАРАНЦИОННИ СРОКОВЕ

4.1. Гаранционният срок е в размер на ................................ години съгласно Техническото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и започва да тече от датата на завършване на работите, документирано с подписан без забележки Констативен акт (Образец 19).

4.2. Всички дефекти, проявили се през гаранционния срок, се отстраняват от изпълнителя за негова сметка.


4.3. За проявените дефекти през гаранционния срок, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ уведомява писмено ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. В срок до 3 работни дни, след получаване на писменото уведомяване, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ, съгласувано с ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, се задължава да започне работа по отстраняването на дефектите в минималния технологично необходим срок.


4.4. При неизпълнение на задълженията, визирани в т. 4.3 от настоящия договор, от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ наема други лица срещу заплащане по пазарни цени за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
V. ЗАДЪЛЖЕНИЯ И ПРАВА НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ

5.1. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ следва да извърши проверката на отчета за плащане и на фактурата в срок не по-дълъг от 7 календарни дни от тяхното представяне от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

5.2. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да извърши промени във формата и вида на работите и на някоя част от тях, които по негово мнение са необходими за по-доброто изпълнение на обекта, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯ е длъжен да приеме, но без да се променя стойността на договора.

5.3. В случай на бедствия, аварии и други, възникналите непредвидени работи, които са пряко свързани с безопасността на движението, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да възлага и устно, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯ е длъжен да изпълни нарежданията. Възложените по този начин работи се отразяват в допълнително задание в рамките на цената на договора и съобразно предвидените средства.

5.4. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ в рамките на своите права може да упражнява цялостен и непрекъснат контрол при изпълнение на работите и при необходимост и по свое усмотрение да упражнява лабораторен контрол на влаганите материали и качеството на извършените работи.
VI. ЗАДЪЛЖЕНИЯ И ПРАВА НА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ

6.1. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да изпълни качествено, в технологична последователност и в договорения срок работите - предмет на този договор.


6.2. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да съхранява и опазва строителните материали и изпълнените строителни работи до приемането на обекта.

6.3. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да допуска ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ да проверява изпълнението на договора по начин, който няма да препятства нормалното осъществяване на работите.


6.4. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да спазва мероприятията по опазване на околната среда, да отстранява от обекта излишните материали, както и да опазва околните терени, с оглед да се избегнат щети на държавни, общински и частни имоти, произтичащи от неговите методи на работа.


6.5. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да осигури условия за безопасна работа, съгласно с изискванията на нормативните актове по охрана на труда, по пожаробезопасността и по безопасността на движението.

6.7. Всички санкции, наложени от компетентните органи, за нарушения от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по т. 6.4 и т. 6.5 от договора и за вреди, нанесени на трети лица, от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, са за негова сметка.

6.8. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да предаде обекта почистен и годен за експлоатация.

6.9. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да сключи договор за подизпълнение с подизпълнителите (ако има такива), посочени в офертата в срок до 5 /пет/ работни дни/ от сключване на настоящия договор. В срок до 3 дни от сключването на договор за подизпълнение или на допълнително споразумение за замяна на посочен в офертата подизпълнител изпълнителят се задължава да изпрати копие на договора или на допълнителното споразумение на възложителя заедно с доказателства, че са изпълнени условията по чл. 66, ал. 2 и 11 ЗОП.

6.10. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право да получи уговореното възнаграждение в посочените срокове и условия.
VII. САНКЦИИ И НЕУСТОЙКИ


7.1. При неизпълнение на задълженията по настоящият договор, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи неустойка в размер на 0.1% за всеки просрочен ден, но не повече от 10% от стойността на договора, а също така носи отговорност за причинените вреди, съгласно гражданското законодателство на Република България.


7.2. В случай на неизпълнение от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, на посочените в гл. VI от настоящия договор задължения, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право, след изпращане на уведомително писмо, да прекрати договора.

VIII. ИЗМЕНЯНЕ, РАЗВАЛЯНЕ И ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ДОГОВОР

8. Действието на този договор се прекратява:

8.1. с изпълнение на всички задължения по договора;

8.2. по взаимно съгласие между страните;

8.3. при настъпване на обективна невъзможност за изпълнение на възложената работа.

8.4. с писмено уведомление до ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, ако в резултат на обстоятелства, възникнали след сключването на Договора, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не е в състояние да изпълни своите задължения.

8.5. когато са настъпили съществени промени във финансирането на обществената поръчка, предмет на договора, извън правомощията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, които той не е могъл да предизвика, да предвиди и/или предотврати, с писмено уведомление, веднага след настъпване на обстоятелствата;

8.6. По реда на чл.118, ал.1  от ЗОП; 

9. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да развали договора, без да дължи каквато и да е неустойка и без да отправя покана за доброволно изпълнение по смисъла на чл. 87 от ЗЗД когато:

10. Действието на този договор се прекратява, когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не започне работите, които са му възложени в срок от 15 (петнадесет) работни дни, считано от датата на съставяне на Протокол обр. № 2 към чл. 7, ал. 3, т. 2 за откриване на строителна площадка и определяне на строителна линия и ниво на строежа, при условия, че липсва двустранно констатиране на обективни обстоятелства, които обуславят незапочването на работите;

11. Действието на този договор се прекратява, когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ бъде обявен в неплатежоспособност или когато бъде открита процедура за обявяване в несъстоятелност или ликвидация.

11.1Към момента на разваляне на договора ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да преустанови по нататъшната работа, с изключение на тази, която е свързана с обезопасяването на строителната площадка, и да предаде по надлежния ред всички строително-монтажни работи, изпълнени от него към датата на разваляне, както и съпътстващата строителна документация;

12.  ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ може да развали договора по общия ред когато ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ:

12.1. Системно не изпълнява задълженията си по договора;

12.2. Възпрепятства или отказва, без основателна причина, необходимо действие/съдействие при съгласуване или одобряване на проектите, подписване на актовете или протоколите по отчитането и приемането на строителството.

ІХ. ДРУГИ УСЛОВИЯ
13. За неуредените в този договор въпроси, се прилагат нормите на действащото законодателство.

14. Страните се съгласяват при възникване на спорове във връзка с изпълнението на поетите задължения или неуредени в договора въпроси, да решават същите чрез преговори, в дух на взаимно разбирателство. При непостигане на споразумение, всяка от страните може да отнесе спора за разрешаване пред компетентния съд, с оглед естеството му и съгласно действащото законодателство, регламентиращо тези отношения.

Страните посочват адреси за кореспонденция, както следва:

За ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ: ………………………

За ИЗПЪЛНИТЕЛЯ: …………………………………………. 

15. При настъпване на промяна в посочените адреси за кореспонденция, страните са длъжни да се уведомяват своевременно. В противен случай всички документи и известия, надлежно адресирани до посочения адрес за кореспонденция, ще се считат редовно връчени.

16. При преобразуване без прекратяване, промяна на наименованието, правноорганизационната форма, седалището, адреса на управление, предмета на дейност или целта, срока на съществуване, органите на управление и представителство, вида и състава на колективния орган на управление на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да уведоми ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за промяната в 7-дневен срок от вписването й в съответния регистър.

17. Страните нямат право да прехвърлят изцяло или частично правата и задълженията си по Договора, с изключение на хипотезите на Чл. 117 от ЗОП.

18. Изменение на сключен договор за обществена поръчка се допуска по изключение, при условията на чл. 116 от Закона за обществените поръчки. Възложителят може да поиска едностранно изменение на договора, в случай че при публикуване на нормативна уредба възникнат обстоятелства за изменение на цената или други опции, без това да променя предмета на поръчката, съгласно чл. 116, ал. 1, т. 1 от ЗОП.
19. Нищожността на някоя клауза от Договора не води до нищожност на друга клауза или на Договора като цяло.

Настоящият договор се състави и подписа в 3 /три/ еднообразни екземпляра – три екземпляра за Възложителя и един екземпляр за Изпълнителя, както следва:

ДОГОВАРЯЩИ   СЕ   СТРАНИ:

ЗА ВЪЗЛОЖИТЕЛ: ………………… 
        ЗА ИЗПЪЛНИТЕЛ:………………………

        (Себихан Мехмед -

                 

(………………………………….)
       Кмет на Община Крумовград)                                       
Н-к отдел“ФиС“ и главен счетоводител: ………………..


                                                   (Нури Нури)
�	Службите на Комисията ще предоставят безплатен достъп до електронната система за ЕЕДОП на възлагащите органи, възложителите, икономическите оператори, доставчиците на електронни услуги и други заинтересовани страни


�	За възлагащите органи: или обявление за предварителна информация, използвано като покана за участие в състезателна процедура, или обявление за поръчка.�За възложителите: периодично индикативнo обявление, използвано като покана за участие в състезателна процедура, обявление за поръчка или обявление за съществуването на квалификационна система.


�	Информацията да се копира от раздел I, точка I.1 отс ъответното обявление. В случайна съвместна процедура за възлагане на обществена поръчка, моля, посочете имената на всички заинтересовани възложители на обществени поръчки.


�	Вж. точки II. 1.1 и II.1.3 от съответното обявление


�	Вж. точка II. 1.1 от съответното обявление


�	Моля повторете информацията относно лицата за контакт толкова пъти, колкото е необходимо.


�	Вж. Препоръкана Комисиятаот 6 май 2003 г. относно определението за микро-, малки и средни предприятия (ОВ L 124, 20.5.2003 г., стр. 36). Тази информация се изисква само за статистически цели. �Микропредприятия:.предприятие, в което са заети по-малко от 10 лица и чийто годишен оборот и/или годишен счетоводен баланс не надхвърля 2 млн. евро.�Малки предприятия.предприятие, в което са заети по-малко от 50 лица и чийто годишен оборот и/или годишен счетоводен баланс не надхвърля 10 млн. евро.�Средни предприятия, предприятия, които не са нито микро-, нито малки предприятия и в коитосазаетипо-малкоот 250 лица и чийтогодишеноборотненадхвърля 50 млн. евро, и/илигодишниятимсчетоводенбалансненадхвърля 43 милионаевро.


�	Вж. точкаIII.1.5 от обявлението за поръчка


�	Т.е. основната му цел е социалната и професионална интеграция на хора с уврежданияили в неравностойно положение.


�	Позоваванията и класификацията, акоиматакива, саопределени в сертификацията.


�	По-специално като частот група, консорциум, съвместно предприятие или други подобни.


�	Например за технически органи, участващи в контрол на качеството: част IV, раздел В, точка 3:


�	Съгласно определението в член 2 от Рамково решение 2008/841/ПВР на Съветаот 24 октомври 2008 г. Относно борбата с организираната престъпност (ОВ L 300, 11.11.2008 г.,стр. 42).


�	Съгласно определението в член 3 от Конвенцията за борба с корупцията, в която участват длъжностни лицана Европейските общности или длъжностни лица на държавите — членки на Европейския съюз,  ОВ С 195, 25.6.1997 г., стр. 1, и вчлен 2, параграф 1 отРамково решение 2003/568/ПВР на Съвета от 22 юли 2003 г. относно борбата с корупцията в частния сектор (ОВ L 192, 31.7.2003 г.,стp. 54). Това основание за изключване обхваща и корупцията съгласно определението в националното законодателство на възлагащия орган (възложителя) или на икономическия оператор.


�	По смисъла на член 1 от Конвенцията за защита на финансовите интереси на Европейските общности (ОВ C 316, 27.11.1995 г.,стр. 48).


�	Съгласно определението в членове 1 и 3 от Рамково решениена Съвета от 13 юни 2002 г. Относно борбата срещу тероризма (ОВ L 164, 22.6.2002 г., стр. 3). Това основание за изключване също обхваща подбудителство, помагачество или съучастие или опит за извършване на престъпление, както е посочено в член 4 от същото рамково решение.


�	Съгласно определението в член 1 от Директива 2005/60/ЕО наЕвропейския парламент и на Съвета от 26 октомври 2005 г. За предотвратяване използването на финансовата система за целите на изпирането на пари и финансирането на тероризъм(ОВ L 309, 25.11.2005 г., стр. 15).


�	Съгласно определението в член 2 от Директива 2011/36/ЕС на Европейския парламент и на Съвета от 5 април 2011 г. относно предотвратяването и борбата с трафика на хора и защитата на жертвите от него и за замяна на Рамково решение 2002/629/ПВР на Съвета (ОВ L 101, 15.4.2011 г., стр. 1).


�	Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо.


�	Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо.


�	Моля да сеповтори толковапъти, колкото е необходимо.


�	В съответствие с националните разпоредби за прилагане на член 57, параграф 6 отДиректива 2014/24/ЕС.


�	Като се има предвид естеството на извършените престъпления (еднократни, повтарящисе, системни...), обяснениет отрябва да покаже адекватността на мерките, които ще бъдат предприети.


�	Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо.


�	Вж. член 57, параграф 4 от Директива 2014/24/ЕС


�	Както е посочено за целите на настоящата процедура за възлагане на обществена поръчка в националнот оправо, в обявлението или документацията за обществената поръчката или в член 18, параграф 2 от Директива 2014/24/ЕС


�	Вж. Националното законодателство, съответното обявление или документацията за обществената поръчка.


�	Тази информация не трябва да се дава, ако изключването на икономически оператори в един от случаите, изброени в букви а) — е), е задължително съгласно приложимото национално право без каквато и да е възможност за дерогация, дори ако икономическият оператор е в състояние да изпълни поръчката.


�	Ако е приложимо, вж.определенията в националното законодателство, съответното обявление или в документацията за обществената поръчка.


�	Както е посочено в националното законодателство, съответното обявление или в документацията за обществената поръчка.


�	Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо.


�	Както е описано в приложение XIкъмДиректива 2014/24/ЕС; възможно е по отношение на икономическите оператори от някои държави членки да се прилагат други изисквания, посочени в същото приложение


�	Само ако е разрешено в съответното обявление или в документацията за обществената поръчка.


�	Само ако е разрешено в съответното обявление или в документацията за обществената поръчка.


�	Например съотношението между активите и пасивите.


�	Например съотношението между активите и пасивите.


�	Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо.


�	Възлагащите органи могат да изискат наличието на опит до пет години и да приемат опит от преди повече от пет години.


�	Възлагащите органи могат да изискат наличието на опит до три години и да приемат опит от преди повече от три години.


�	С други думи, всички получатели следва да бъдат изброени и списъкът следва да включва публичните и частните клиенти за съответните доставки или услуги.


�	За техническите лица или органи, които не са свързани пряко с предприятието на икономическия оператор, но чийто капацитет той използва съгласно посоченото в част II, раздел В, следва да се попълнят отделни ЕЕДОП.


�	Проверката се извършва от възлагащия органили, при съгласие от негова страна, от негово име от компетентните, но фициален орган на държавата, в която е установен доставчикът на стоки или услуги;


�	Ако икономическият оператор е решил да възложи подизпълнение то начаст от договора и ще използва капацитета на подизпълнителя, за да изпълни тази част, моля, попълнетеотделен ЕЕДОП за подизпълнителите, вж.частII, раздел В по-горе.


�	Моля, посочетеяснокъмкойдокументсеотнасяотговорът.


�	Моля да сеповтори толкова пъти, колкото е необходимо.


�	Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо.


�	При условие, че икономическият оператор е предоставил необходимата информация (уебадрес, орган илис лужба, издаващи документа, точно позоваване на документацията), която позволява на възлагащияорган или на възложителя д агонаправи.Когато се изисква, това трябва да бъде съпроводено от съответното съгласие за достъп.


�	В зависимост от националните разпоредби за прилагането на член 59, параграф 5, втора алинея от Директива 2014/24/ЕС





